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Upute o opcoj sigurnosti

Ovaj dio sadrzi upute o sigurnosti koje mogu pomoci sprijeciti ozljede
i rizik od materijalne Stete. Sve vrste jamstava bit Ce nevazZece ako se
ne pridrzavate ovih uputa.

1.1 Sigurnost Zivota i vlasniStva

» Nikada ne stavljajte proizvod na pod pokriven sagom. Elektricni
dijelovi pregrijat Ce se jer zrak ne moze cirkulirati ispod uredaja. To
moZe dovesti do problema s proizvodom.

» IskljuCite uredaj kada se ne upotrebljava.

» Instalaciju i popravke uvijek treba izvoditi ovlaSteni serviser.
Proizvodal nece biti odgovoran za oStecenja do kojih dode zbog
postupaka koje izvode neovlaStene osobe.

» (rijeva za dovod i izbacivanje vode moraju biti dobro pricvrscena |
ostati neoStecena. U suprotnom moze doci do curenja vode.

» Nikada nemojte otvarati vrata za punjenje ili vaditi filtar dok josS ima
vode u proizvodu. U suprotnom moZe doci do opasnosti od izlijevanja
| 0zljede zbog tople vode.

» Nemojte na silu otvarati zakljuCana vrata za punjenje. Vrata se
mogu otvoriti nekoliko minuta nakon zavrSetka ciklusa pranja. U
slucaju nasilnog otvaranja vrata za punjenje mogu se oStetiti vrata |
mehanizam za zakljucavanje.

» Upotrebljavajte samo deterdZente, omekSivacCe i dodatke koji su
prikladni za strojno pranje.

» Slijedite upute na etiketama tkanina i pakiranjima deterdzenta.

1.2 Sigurnost djece

» QOvim se proizvodom mogu koristiti djeca od 8. godine i osobe Cije
tjelesne, osjetilne i mentalne vjestine nisu u potpunosti razvijene ili
koje nemaju potrebno iskustvo i znanje, ako ih se nadgleda ili nauci
0 sigurnom koriStenju ovim proizvodom i njegovim rizicima. Djeca se
ne smiju igrati s uredajem. CiS¢enje i odrZzavanje ne smiju obavljati
djeca, osim ako nisu pod nadzorom. Djeca mlada od 3 godine moraju
se udaljiti od uredaja osim ako nisu stalno pod nadzorom.

» Materijali pakiranja mogu biti opasni za djecu. AmbalaZzu Cuvajte na
sigurnom mjestu podalje od dosega djece.

» Elektricni proizvodi opasni su za djecu. Drzite djecu podalje od
proizvoda kada radi. Ne dajte im da se igraju proizvodom. Koristite se
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zakljutavanjem zbog djece kako biste sprijecili djecu da diraju proizvod.
» Nemojte zaboraviti zatvoriti vrata za punjenje kada izlazite iz
prostorije u kojoj se proizvod nalazi.
» drzite sve deterdZente i dodatke na sigurnom mjestu, izvan
doseqga djece i sa zatvorenim poklopcem spremnika deterdzZenta ili
zabrtvljenim pakiranjem deterdzenta.

1.3 Elektri€na sigurnost

» Ako je proizvod pokvaren, ne smije raditi ako ga ne popravi ovlasteni
serviser. Opasnost od strujnog udara!

» Ovaj proizvod dizajniran je tako da Ce nastaviti raditi u slucaju
ponovnog napajanja nakon prekida napajanja. Ako Zelite prekinuti
program, pogledajte dio ,Opoziv programa”.

» Ukljucite uredaj u uzemljenu uticnicu zaSticenu osiguraCem od 16
A. Uzemljenje mora napraviti ovlaSteni elektricar. Nasa tvrtka nece
biti odgovorna za bilo kakva oStecenja do kojih dode kad se proizvod
koristi bez uzemljenja u skladu s lokalnim zakonima.

» Nemojte prati proizvod tako da na njega rasprsujete ili izlijevate
vodu! Opasnost od strujnog udaral

» Nikada nemojte dirati kabel napajanja ili utika¢ mokrim rukamal
Nemojte vuci kabel napajanja da biste stroj iskljucili iz napajanja,
uvijek ga iskljucite tako da drzite uticnicu jednom rukom, a drugom
vucete utikac.

» Proizvod se treba iskljuciti tijekom instalacije, odrzavanja, CisCenja i
popravaka.

» Ako je kabel napajanja oStecen, mora ga zamijeniti proizvodac,
postprodajni servis ili slicno kvalificirana osoba (po mogucnosti
elektricar) ilinetko koga je uvoznik odredio da bi se izbjegli mogucirizici.

1.4 Sigurnost od vrucih povrsina

Tijekompranjarubljanavisokimtemperaturama

N\ | staklo na vratima za punjenje postat ¢e vruce.
' ‘ UzevsSi u obzir ovu Cinjenicu tijekom pranja
drzite djecu dalje od vrata za punjenje ovog
proizvoda kako ga ne bi dodirnula.
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VaZne upute o zastiti okolisa

2.1 Uskladenost s Direktivom o elektricnom i elektroni€kom opremom (WEEE) i
zbrinjavanju otpada:

Ovaj proizvod uskladen je s EU Direktivom WEEE (2012/19/EU). Ovaj proizvod nosi klasifikacijsku
oznaku za elektricni i elektronski otpad (WEEE).

E Ovaj simbol oznacava da se ovaj proizvod ne smiHe odlagati zajedno s ostalim kuc¢anskim

otpadom na kraju njegovog radnog vijeka. Rabljeni uredaj mora se vratiti na sluzbeno
sabirno mjesto za recikliranje elektricnih i elektronickih uredaja. Da biste pronasli te
mmmm | SUStave za prikupljanje, obratite se lokalnim vlastima ili prodavacu gdje je proizvod
kupljen. Svako kucanstvo igra vaznu ulogu u uporabi i recikliranju starih uredaja.
Odgovarajuce odlaganje iskoriStenog aparata pomaze u spreavanju mogucih negativnih
posljedica za okolis Ijudsko zdravlje.

Uskladenost s Direktivom o zabrani uporabe odredenih opasnih tvari u elektri€noj i
elektronickoj opremi (RoHS):

Proizvod koji ste kupili uskladen je s EU Direktivom RoHs (2011/65/EU). Ne sadrZi Stetne |
zabranjene materijale navedene u Direktivi,

Informacije o pakiranju

Ambalaza proizvoda izradena je od materijala koji se mogu reciklirati u skladu s
P‘ nacionalnim zakonodavstvom. Nemojte odlagati ambalazu zajedno s kucanskim ili
W@ | ostalim otpadom. Odnesite ih na odlagalista za ambalaZu koja je odredilo lokalno
zakonodavstvo.

Namijenjena upotreba

» Ovaj proizvod napravljen je za uporabu u ku¢anstvu. Nije namijenjen za
komercijalnu upotrebu i ne smije se upotrebljavati za bilo Sto osim za
namijenjenu svrhu.

* Proizvod se smije koristiti samo za pranje i ispiranje rublja koje je tako oznaceno.

* Proizvodac se odrice bilo kakve odgovornosti do koje moZe doci zbog nepravilne
uporabe ili transporta.

* Vijek trajanja vaseq proizvoda iznosi 10 godina. Tijekom ovom razdoblja, rezervni
Ce dijelovi biti dostupni za pravilan rad uredaja.

Perilica / Korisnicki priru¢nik 5/HR



Tehnitke specifikacije

Naziv ili zastitni znak proizvodaca Beko
Dobavljaceva identifikacijska oznaka modela ‘9’?58%5%\2’?
Visina (cm) 84
Sirina (cm) 60
Dubina (cm) A4

Neto masa (+4 kg.) 55
Jednostruki / dvostruki ulaz vode ./
 Dostupno

Ulazna el. energija (V/Hz) 230V /50Hz
Ukupna struja (A) 10
Ukupna snaga (W) 1550
Glavna Sifra modela 9213

* X x
* *
* * -'-
***** ENEHG? [=]
BEKO dentifikatora vaseg modela —(*)

Informacijama o modelu koje su pohranjene u bazi podataka proizvoda moZete pristupiti
ulaskom na sljedecu internetsku stranicu i pretragom identifikatora vaSeg modela (*) koji
se nalazi na energetskoj etiketi: https://eprel.ec.europa.eu/
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4.1 Instalacija

* Javite se najblizem ovlaStenom serviseru radi instalacije proizvoda.

* Priprema lokacije i elektroinstalacija, instalacija vodovoda i kanalizacije na mjestu za instalaciju
odgovornost su klijenta.

+ Pazite da se crijeva za dovod i odvod vode kao i kabel napajanja ne presavijaju, priklijeste ili zgnjece
dok se uredaj gura na mjesto nakon instalacije ili ¢is¢enja.

* Pazite dainstalaciju i elektri¢ni prikljucak uredaja izvrSi ovlaSteni serviser. Proizvodac nece biti
odgovoran za oStecenja do kojih dode zbog postupaka koje izvode neovlaStene osobe.

* Prije instalacije vizualno provjerite postoje li nedostaci na proizvodu. Ako postoje, nemojte ga
instalirati. OSteceni proizvodi predstavljaju rizik za vaSu sigurnost.

411 Odgovarajuca lokacija za instalaciju
« Stavite proizvod na Cvrst i ravan pod. Nemojte ga stavljati na tepih s dugim nitima ili na druge slicne
povrsine.
+ Kada se perilicai susilica postave jedna na drugu njihova ukupna tezina, dok su napunjene, iznosi
otprilike 180 kilograma. Stavite proizvod na Cvrst i ravan pod koji ima dovoljnu nosivost!
Ne stavljajte proizvod na kabel napajanja.
Nemojte instalirati proizvod na mjesta gdje temperatura pada ispod 0 °C.
Ostavite razmak od najmanje 1 cm izmedu stroja i namjestaja.
Kod poda koji nije u istoj ravnini nemojte stavljati proizvod kraj ruba ili na platformu.
Ne stavljajte izvore topline kao Sto su ploce za kuhanje, glatala, pecnice i ostalo na perilicu i ne
upotrebljavajte ih na proizvodu.

4.1.2 Uklanjanje poja€anja pakiranja

Nagnite stroj prema nazad da biste uklonili pojatanja pakiranja.
Uklonite pojatanje pakiranja povlatenjem trake. Ovaj postupak
nemojte raditi sami.

4.1.3 Skidanje transportnih brava

1 Odvrnite sve vijke uz pomo¢ odgovarajuceg kljuca dok se ne mogu slobodno okretati.(C)
2 Skinite transportne sigurnosne vijke laganim okretanjem.
3 Stavite plasti¢ne poklopce u vrecici s uputama za uporabu u rupe na straznjoj ploci.(P)

&
P
Z

A OPREZ: Uklonite transportne sigurnosne vijke prije rada perilice! U suprotnom, uredaj ce se o3tetiti.

u buducnosti.

[i] DrZite transportne sigurnosne vijke na sigurnom mjestu da biste ih ponovno koristili kad se perilica bude prenosila

Instalirajte transportne sigurnosne vijke obrnutim redoslijedom od postupka rastavljanja.

Nikad ne pomicite proizvod bez montiranih transportnih sigurnosnih vijakal
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4.1.4 Spajanje s vodovodom

Tlak vode koji je potreban za rad proizvoda je izmedu 1110 bara (0,1 - 1 MPa). Potrebno je 10 - 80 litara vode koja
teCe iz pipe u jednoj minuti da bi stroj radio kako treba. Stavite ventil koji smanjuje tlak ako je tlak vode visi.

rublje ¢e se oStetitiili ¢e se proizvod prebaciti na zaStitni natin rada i nece raditi.

c OPREZ: Modeli s jednostrukim dovodom vode ne smiju se spajati na slavinu s toplom vodom. U tom slutaju

OPREZ: Ne koristite stara li rabljena crijeva za dovod vode na novom proizvodu. To moZe uzrokovati mrlje na
vasem rublju.

Rukom pritegnite matice crijeva. Nikada nemojte

1
%@ upotrebljavati alat za zatezanje matica.
* -~ 2 Kada dovrsite spajanje crijeva, provjerite postoje li problemi

s curenjem na mjestima spajanja tako da do kraja otvorite
slavine. Ako curi, iskljucite pipu i uklonite vijak. Ponovno
paZljivo zategnite vijak nakon provjere brtve. Da biste sprijeili

curenje vode i posljeditna oStecenja, zatvorite slavine kada se
stroj ne upotrebljava.

4.1.5 Spajanje odvodnog crijeva na odvod
+ Kraj odvodnog crijeva spojite izravno na odvod, umivaonik ili kadu.

OPREZ: vasa ce se kuca poplaviti ako crijevo izade iz kucista tijekom izbacivanja vode. Nadalie, postoji opasnost
od opeklina zbog visokih temperatura pranjal Da biste izbjegli takve situacije i osigurali da stroj bez problema
uzima iizbacuje vodu, dobro pricvrstite crijevo za odvod.

* Spojite crijevo za odvod na najmanju visinu od 40
cminajvecu visinu od 100 cm.

* Ako je crijevo podignuto nakon polaganja na razinu
poda ili blizu poda (manje od 40 cmiznad tla), odljev
vode postaje teZi i rublje mozZe ostati prekomjerno
mokro. Stoga se pridrZavajte visina opisanih na slici.

+ Da biste sprijeili vracanje prljave vode u stroj i osigurali jednostavno izbacivanje vode, ne uranjajte
kraj crijeva u prljavu vodu ili ga ne stavljajte u odvod viSe od 15 cm. Ako je predugo, skratite ga.

* Kraj tog crijeva se ne smije presavijati, ne smije se stati nanjegai crijevo ne smije biti zaglavljeno
izmedu odvoda i stroja.

* Ako je duljina crijeva prekratka, koristite ga tako da dodate originalno produZno crijevo. Duljina
crijeva ne smije prelaziti 3,2 m. Da biste izbjegli curenje vode, spoj izmedu produznog crijeva i
odljevnog crijeva na stroju mora biti dobro montiran odgovaraju¢om spojnicom da ne padne ni curi.
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4.1.6 Prilagodavanje nogu

OPREZ: Da biste osigurali tihi rad stroja s manje vibracija, on mora stajati ravno i u ravnoteZi na svojim
nozicama. UravnoteZite stroj prilagodavanjem noZica. U suprotnom proizvod se moZe pomaknuti s mjesta i
uzrokovani lom i probleme s vibracijom.

OPREZ: Ne koristite nikakve alate za otpustanje vijaka za zaklju¢avanje. U suprotnom se mogu o3tetiti,

Rukom otpustite vijke za zakljutavanje na noZicama.
Prilagodite nozice dok proizvod ne stoji stabilno i u ravnotezi.
Ponovno pritegnite sve vijke za zaklju¢avanje rukom.

4.1.7 Elektroinstalacija

Spojite uredaj na uzemljenu uti¢nicu zaSticenu osiguratem od 16 A. Nasa tvrtka nece biti odgovorna

za bilo kakva oStecenja do kojih dode kad se proizvod koristi bez uzemljenja u skladu s lokalnim

zakonima.

* Spajanje treba biti u skladu s nacionalnim odredbama.

+ OZiCenje strujnog kruga elektritne utinice mora ispunjavati zahtjeve uredaja. PreporuCuje se
upotreba prekidata strujnog kruga u slu¢aju pogreske u uzemljenju (GFCI).

+ Kabel napajanja mora biti lako dostupan nakon instalacije.

* Akoje trenutna vrijednost osiguraCa ili sklopke u kuci manja od 16 ampera, neka ovlasteni
elektricar instalira osigurat od 16 ampera.

+ Naponinavedeni u , Tehnickim specifikacijama” moraju biti jednaki naponu vaSe mreZe.

* Ne spajajte preko produznih kabela ili razvodnika.

A OPREZ: 03tecene kabele napajanja moraju zamijeniti ovladteni serviseri,

4.1.8 Prvaupotreba

Prije poCetka upotrebe proizvoda, provjerite jesu liizvrSene
pripreme u skladu s ,VaZznim uputama o sigurnosti i zaStiti okolisa" i
s uputama u odjeljku ,Instalacija”.

Da biste pripremili proizvod za pranje rublja, prvo izvrSite program
za tiSc¢enje bubnja. Ako ovaj program nije dostupan na vaSom
stroju, primijenite postupak opisan u odjeljku 4.4.2.

Koristite sredstvo protiv kamenca koje je prikladno za perilice.

MoZda je u uredaju ostalo malo vode zbog kontrole kvalitete u proizvodnii. To nije Stetno za proizvod.
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4.2 Priprema

4.2.1 Sortiranje rublja
* Sortirajte rublje prema vrsti tkanine, boji i tome koliko je prljavo te dopustenoj temperature vode.
* Uvijek se pridrZzavajte uputa navedenih na etiketama odjevnih predmeta.

4.2.2 Pripremarublja za pranje

* Rublje s metalnim dodacima, kao $to su grudnjaci, kopCe remena i metalni gumbi, moZe oStetiti
stroj. Uklonite metalne dijelove ili perite rublje tako da ga stavite u vrecu za pranje ili jastucnicu.
Izvadite sve stvari iz dZepova kao Sto su novcici, olovke i spajalice, preokrenite dZepove i ocetkajte.
Takvi predmeti mogu oStetiti stroj ili uzrokovati buku.
Stavite odjecu male velitine, kao Sto su Carapice za bebe i najlonske Carape, u vrecu za pranje rublja
ili jastucnicu.
Stavite zavjese bez da ih sabijate. Uklonite vjeSalice za zavjese.
Zakopcajte patentne zatvaraCe, zasijte labave gumbe i zakrpajte poderane i istroSene dijelove.
Proizvode oznatene s ,perivo u perilici”ili, perivo na ruke” perite samo odgovarajucim programom.
Ne perite bijelo i obojeno rublje skupa. Novo tamno pamuéno rublje moZe ispustiti puno boje.
Perite ga odvojeno.
Postojane mrlje moraju se pravilno tretirati prije pranja. Ako niste sigurni, provjerite u kemijskoj
¢istionici,
Koristite se samo bojama / sredstvima za mijenjanje boja i sredstvima za uklanjanje kamenca koji
su prikladni za strojno pranje. Uvijek slijedite upute na pakiranju.
Perite hlace i osjetljivo rublje okrenute naopako.
Drzite rublje od angorske vune u hladnjaku nekoliko sati prije pranja. To ¢e smanjiti nakupine.
Rublje koje je bilo izloZeno materijalima kao Sto su braSno, kamenac, prasina, mlijeko u prahu itd.
mora se dobro istresti prije stavljanja u stroj. Takva prasina i prah na rublju mogu se nakupiti na
unutarnjim dijelovima stroja i uzrokovati oStecenje.

4.2.3 Savjeti o uStedi energije i vode

Sliedece upute pomoci ¢e vam upotrebljavati perilicu na ekoloSki i energetski (uStedi energije i vode)
ucinkovit nacin.

« Perilicu upotrebljavajte na najvisSem dopustenom kapacitetu opterecenja za odabrani program, ali
nemojte je preopteretiti. Pogledajte , Tablica programai potrosnje”.

* Proucite upute o temperaturi na ambalaZi deterdzenta.

« Slabo prljavo rublje perite na niskim temperaturama.

+ Zamanije koli¢ine slabo prljavog rublja upotrebljavajte brze programe.

+ Ne upotrebljavajte pretpranje i visoke temperature za rublje koje nije jako zaprljano.

« Ako rublje planirate susiti u susilici, odaberite najvecu preporucenu brzinu centrifuge tijekom
postupka pranja.

» Nemojte upotrebljavati viSe deterdZenta od preporucene koli¢ine navedene na pakiranju.

4.2.4 Stavljanje rublja

1. Otvorite poklopac za rublje.

2. Stavite rublje u stroj tako da nije nabijeno.

3. Gurnite i zatvorite poklopac za punjenje dok ne zacujete zvuk zaklju¢avanja. Pazite da u vratima
nema zahvacenih predmeta. Vrata za punjenje zaklju¢ana su dok program radi. Vrata se mogu
otvoriti tek kad program dode do kraja.

4.2.5 Odgovarajuci kapacitet punjenja

Maksimalni kapacitet punjenja ovisi o vrsti rublja, stupnju prljavosti i programu pranja koji Zelite

koristiti.

Stroj automatski prilagodava koli¢inu vode prema tezini stavljenog rublja.

A UPOZORENJE: SIijediteSpodatke u,,Tabeli programa i potro$nje”. Kad je prepunjena, smanijit ¢e se

performanse perilice rublja. Stovise, moZe doci do problema s bukom i vibracijom.
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4.2.6 Upotreba deterdZenta i omekSivaca

uklanjanje kamenca procitajte upute proizvodaca na pakiranju i slijedite navedene doze. Ako je dostupna, koristite

m Pri upotrebi deterdZenta, omekSivaca, Stirke, boje za tekstil, izbjeljivaca i sredstva za izbjeljivanje boja, sredstva za
tasicu za mjerenje.

@®®0

Ladica za deterdZent sastoji se od tri pretinca:

- (1) za pretpranje

- (2) za glavno pranje

- (3) za omeksivat

- (®) osim toga, tu je dio sa sifonom u odjeljku za
omekSivac,

:

DeterdZent, omek3iva€ i druga sredstva za pranje

* Dodajte deterdZent i omekSivac prije pokretanja programa pranja.

+ Tijekom ciklusa pranja nemojte ostaviti rasprsivac deterdZenta otvorenim!

* Kad upotrebljavate program bez pretpranja, ne stavljajte nikakav deterdZent u odjeljak za
pretpranje (odjeljak br. 1).

+ Kad koristite program s pretpranjem ne stavljajte tekuci deterdZent u odjeljak za pretpranje
(odjeljak br. 1).

 Nemojte birati program s pretpranjem ako koristite vrec¢icu s deterdZentom ili loptu za rasprSivanje.
Stavite vrecicu s deterdZzentomiili loptu za rasprSivanje izravno s rubljem u stroj.

Ako upotrebljavate tekuci deterdZent, nemojte zaboraviti staviti ¢aSicu za tekuci deterdZent u
odjeljak za glavno pranje (odjeljak broj ,.2").

Odabir tipa deterdZenta

Tip deterdZenta koji ¢ete upotrijebiti ovisi 0 programu pranja, tipu i boji tkanine.

* Upotrebljavajte razliCite deterdzente za obojeno i bijelo rublje.

* Osjetljivu odjecu perite posebnim deterdZentima (tekuci deterdZent, Sampon za vunu itd.) koji su
namijenjeni samo za osjetljivu odjecu i preporu¢enim programima.

+ Kad perete tamniju odjecu i pokrivace, preporucuje se upotreba tekuceg deterdzZenta.

« Vunu perite preporucenim programom posebnim deterdZzentom namijenjenim samo za vunu

* Molimo pregledajte dio opisa programa za preporuceni program za razne tkanine.

« Sve preporuke oko deterdZenata vrijede za selektivne opsege temperature programa.

é OPREZ: Koristite samo deterdente proizvedene iskljuivo za perilice.
OPREZ: Ne koristite sapun u prahu.

Prilagodavanje koli¢ine deterdzenta

Kolitina deterdZenta koja se Ce se koristiti ovisi o kalicini rublja, o tome koliko je ono prljavo te o

tvrdoci vode.

+ Nemojte koristiti kolitine koje prelaze koli¢ine preporucene na pakiranju da biste izbjegli problem s
previSe pjene, losim ispiranjem, financijskom uStedom i na kraju, zaStitom okoli3a.

+ Upotrebljavajte manje deterdZenta za male koli¢ine ili malo uprljanu odjecu.

Uporaba omekSivaca

Stavite omeksivat u odjeljak za omeksivat ladice za deterdzZent.

+ Nemojte prelaziti oznaku razine (> max <) na odjeljku omeksivata.

+ Ako je omekSivat izgubio te¢nost, razrijedite ga vodom prije nego $to ga stavite u ladicu za
deterdzent.
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Uporaba tekuéih de:terd_ienata

Ako proizvod sadrZi €aSicu za tekuci deterdZent:

+  Stavite ¢aSicu s tekucim deterdZzentomu
odjeljak br. 2"

+  Akoje tekudi deterdZent izgubio tenost,
razrijedite ga vodom prije nego $to ga
stavite u ¢aSicu za deterdZent.

Ako je proizvod opremljen dijelom za tekuci deterdZent:

*  Zauporabu tekuceg deterdzenta pritisnite
na prikazanu tocku kako bi okrenuli
napravu. Dio koji se spusti sluzi kao
prepreka za curenje tekuceg deterdzenta.

+  Popotrebi, aparatus ocistite vodom ako je
na svojim mjestu ili ga uklonite.

»  Akokoristite deterdZent u prahu, aparatus
mora biti postavljen u uspravan poloZaj ili
navrhu.

Ako proizvod ne sadrZi €asicu za tekudi deterdZent:

* Ne upotrebljavajte tekuci deterdZent za pretpranje kod programa s pretpranjem.

« Tekudi deterdZent ostavlja mrlje na vaSoj odjeci kad koristite funkciju odgodenog pocetka. Ako
namjeravate upotrijebiti funkciju odgodenog pocetka, ne upotrebljavajte tekuci deterdzZent.

Uporaba gelai deterdZenta u tabletama

+ Ako je gustoca deterdZenta u gelu tekuca, a vas stroj ne sadrZi posebnu ¢aSicu za tekudi
deterdZent, stavite deterdZent u gelu u odjeljak za deterdZent za glavno pranije tijekom prvog
uzimanja vode. Ako vas stroj sadrzi CasSicu za tekuci deterdZent, napunite ovu ¢asSicu deterdZzentom
prije pokretanja programa.

+ Ako gustoca deterdZenta u gelu nije tekucali u obliku tekuce tablete, stavite ga direktno u bubanj
prije pranja.

« Stavite deterdZente u tabletama u glavni odjeljak za pranje (odjeljak br.,.2" ili izravno u bubanj prije
pranja.

Uporaba Stirke

+ Stavite tekucu sodu, sodu u prahu ili boju za tkaninu u odjeljak za omekSivac.

Ne upotrebljavajte omeksSivat i Stirku skupa u ciklusu pranja.
Nakon upotrebe Stirke, obriSite unutrasnjost stroja mokrom i ¢istom krpom.

Uporaba sredstva za uklanjanje kamenca

+ Po potrebikoristite sredstva za uklanjanje kamenca predvidena samo za perilice.

Uporaba izbjeljivaca
Dodajte izbjeljivac na pocetku ciklusa pranja odabirom programa pretpranja. Ne stavljajte
deterdZent u odjeljak za pretpranje. Kao alternativnu primjenu odaberite program s dodatnim
ispiranjem i dodajte izbjeljivac dok stroj uzima vodu iz odjeljka deterdZenta tijekom prvog ispiranja.

* Ne koristite izbjeljivat i deterdzent tako da ih pomijesate.

+ Upotrijebite samo malu koli¢inu (oko 50 ml) izbjeljivaca i dobro isperite odjecu jer on uzrokuje
iritaciju koze. Ne izlijevajte izbjeljivat na rublje i ne upotrebljavajte ga s rubljem u boji.

* Prilikom upotrebe sredstva za izbjeljivanje boja na bazi kisika, odaberite program koji pere rublje na
niskoj temperaturi.

* Sredstva za izbjeljivanje boja na bazi kisika mogu se upotrebljavati s deterdzentom; ako nisu iste
qustoce, prvo stavite deterdZent u odjeljak broj 2" u rasprsivacu deterdZenta i pricekajte da stroj
ispere deterdZent prilikom uzimanja vode. Dok stroj nastavlja s uzimanjem vode, dodajte sredstvo
za izbjeljivanje boja u isti odjeljak.
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4.2.7 Savjeti za u€inkovito pranje

temperature na temelju razine
prljavosti: 40 - 90 °C)

temperature na temelju razine
prljavosti: hladno - 40 °C)

temeljurazine
prljavosti: hladno -
40°0)

. T . Crno/tamne Osjetljivo/
Svijetle boje i bijelo Boje boje IR
‘ . (Preporuceniraspon Ezggzaruéem'
(Preporuceni raspon (Preporuceni raspon temperature na temperature na

temeljurazine
prljavosti: hladno
-30°0)

Jako
prljavo

(otporne mrlje
kao Sto sumrlje
od trave, kave,
vocaikruha).

MoZda Ce biti potrebno
prethodno tretirati mrlje za
obavljanje pretpranja. Za jako
prljavu odjecu mogu se koristiti
preporucene doze deterdzenta
u prasku i tekuceg deterdzenta
preporucene za bijelo rublje.
Preporucuje se uporaba
deterdZenata u prahu za
tis¢enje mrlja od gline i zemlje
kao i mrlja koje su osjetljive na
izbjeljivace.

Za jako uprljanu odjecu

mogu se upotrebljavati
preporucene doze deterdZenta
u prasku i tekuéeg deterdzenta
preporucenih za odjecu u

boji. Preporucuje se uporaba
deterdZenata u prahu za
tiS¢enje mrlja od gline i zemlje
kao i mrlja koje su osjetljive

na izbjeljivace. Koristite
deterdZente bez izbjeljivata.

Zajako uprljanu odjecu
mogu se upotrebljavati
preporucene doze
tekucih deterdZenata
koji odgovaraju odjeci
u bojii odje¢i tamnih
boja.

Zaosjetljivu
odjecu trebate
koristiti tekuce
deterdZente.
Odje¢aod vune

i svile se mora
prati posebnim
deterdZentima za
vunu.

Normalno
prljavo
(Na primjer
mrlje na
ovratnicimai
manZetama)

-
w
o

-t

=
(=1
[1°]

=
N
(]
o

Za uobicajeno uprljanu odjecu
mogu se koristiti preporu¢ene
doze deterdZenta u prasku i
tekuceg deterdZenta za bijelo
rublje.

Za uobicajeno uprljanu odjecu
mogu se upotrebljavati
preporutene doze deterdZenta
u prasku i tekuceg deterdZenta
zarublje u boji. Trebaju se
upotrebljavati deterdZenti koji
ne sadrZe izbjeljivat.

Za uobicajeno
uprljanu odje¢u mogu
se upotrebljavati
preporucene doze
tekucih deterdZenata
koji odgovaraju odjeci
u bojii odjeci tamnih
boja.

Zaosjetljivu
odjecu trebate
koristiti tekuce
deterdZente.
Odje¢aod vune

i svile semora
prati posebnim
deterdZentimaza
vunu.,

Malo
prljavo

(Nema vidljivih
mrlja).

Zamalo uprljanu odjecu mogu
se koristiti preporucene doze
deterdZenta u prasku i tekuceg
deterdZenta preporucene za
bijelo rublje.

Za malo uprljanu odje¢u mogu
se upotrebljavati preporuene
doze deterdZenta u prasku

i tekuceg deterdZenta koji
odgovaraju odjeci u boji. Trebaju
se upotrebljavati deterdzenti
koji ne sadrZe izbjeljivac.

Zamalo uprljanu
odjecu mogu se
upotrebljavati
preporucene doze
tekucih deterdZenata
koji odgovaraju odjeci
u bojii odjeci tamnih
boja.

Za osjetljivu
odjecu trebate
koristiti tekuce
deterdZente.
Odje¢a od vune

i svile se mora
prati posebnim
deterdZentimaza
vunu.

4.2.8 Prikazano vrijeme programa
Dok odabirete program, na zaslonu perilice prikazano je trajanje programa. Trajanje programa automatski se

podesava za vrijeme njegova trajanja ovisno o koli¢ini rublja u perilici, koli¢ini pjene koja se stvara, neravnotezi rublja
u perilici, promjenama u napajanju, tlaku vode i postavkama programa.

POSEBNI SLUCAJ: na potetku programa za pamuk i pamuk Eco na zaslonu je prikazano vrijeme trajanja programa za
do pola napunjenu perilicu, Sto je uobitajeno punjenje za ovaj program. Stvarnu kolicinu rublja perilica e prepoznati
20 - 25 minuta nakon pocetka programa. Ako perilica prepozna da ste je napunili viSe od pola, program pranja
automatski ¢e se podesiti, a vrijeme trajanja programa produziti. Promjena ce biti prikazana na zaslonu.

Perilica / Korisnicki priru¢nik
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4.3 Rukovanje proizvodom

4.3.1 Upravljacka ploca
1 2 34 5 6
A A A A A A
N
|
|
|
|
|
v If '
9 8 7
1 - Tipka za odabir programa (najgornji polozaj
ukljuceno / iskljuceno) . . 5 - LED svjetla za oznaku odgodenog potetka
2 - LED svjetla za oznaku brzine centrifuge 6 - LED svjetla za oznaku slijeda programa
3- .LEVD svjetlo za zakljutavanje zbog djece - 7 - Tipka za potetak rada / pauzu
ukljuceno o 8 - Tipka za podesavanje odgodenog potetka
4k'|.LEVD svjetlo za zakljucavanje vrata - 9 - Tipka za podeSavanje brzine centrifuge
ukljuteno

4.3.2 Priprema stroja
1. Provjerite jesu li crijeva Cvrsto spojena.
2. Ukljucite stroj u struju.
3. Otvorite slavinu do kraja.
4, Stavite rublje u stroj.
5. Dodajte deterdzent i omekSivac.

4.3.3 0dabir programa i savjeti za u€inkovito pranje
1. Odaberite program koji odgovara vrsti, kolicini i prljavosti rublja u skladu s, Tablicom programai
potroSnje” i tablicom temperature u nastavku.
2. Odaberite Zeljeni program pomocu tipke za odabir programa.

Tablica simbola

SRR =R O Gl A VI G -

Pretpranje Brzo Brzo+ Duda\nu Ekstre vode Protiv. Uklanjanje Para Nocm nacm Naiapan]e Zadrzavame Namakame Automatsko Odabir QOdabir
ispiranje gquivanja  diaka kuénih ispiranja doziranje tekuceg omeksivaca
ljubimaca deterdzenta

G ¢ ¥ 0 @R &G @ E D E Y

Ispiranje Cenmmga+ izbacianie  Temperatura Centnmge Voda iz slavine  Nema Odgcda Zak\léaue Zijuwtavenje  UKjuti/ Start/Pauza Razina  Dodavanje Prouzot
izbacivanje Cenmfuge (Hiadna) vode  viemena  zogdece  zbogdece iskjudi zaprljanosti  odjece program

Frame Pomsu Protiv Susen]e Ekstra suho Suho za ormar  Suho za Vremenskl
(Kraj) guivanja+ dacanje  programitano
enje
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4.3.4. Tablica programa i potrosnje

HR
= =
2| = =

Program % g g % =

=] & = = &

= | £ & g =
90 6 180 83 1.95 1000
60** 6 255 46,4 0.910 1000
Cottons 60** 3 205 354 0.480 1000
40 6 180 81 0.95 1000
20 6 180 81 0.50 1000
Classic 40* 3 205 35 0475 1000
Cottons 60° with Prewash 60 6 200 92 1.80 1000
40*** 6 197 49,0 1.050 1000
Eco 40-60 40 3 155 40,0 0.522 1000
40 | 1,5 155 36,0 0.400 1000
Synthetics 40° 40 25 120 66 0.75 1000
Synthetics 20° 20 25 120 66 0.25 1000
Xpress 30° 30 6 28 60 0.15 1000
Woollens 40° / Hand Wash 40° 40 1.5 65 45 0.45 1000
Down Wear 40° 40 1.5 105 85 0.8 1000
Shirts 40° 40 25 80 42 0.6 800
Drum Cleaning 90 - 160 67 2.1 600

**:Eco40-60 () i Cottons 60 °C () su testni programi u skladu s normom EN 60456:2016 i energetskom oznakom s Uredbom

Komisije (EU) 1061/2010

**: Classic (<42) i Cottons 60 °C (C62) su testni programi u skladu s normom EN 60456:2016 i energetskom oznakom s Uredbom

Komisije (EU) 1061/2010

*** Eco 40-60 je testni program u skladu s normom EN 60456:2016/prA:2019 i energetskom oznakom s Uredbom Komisije (EU)

2019/2014
- Zamaksimalno punjenje pogledajte opis programa.

G_] Potrosnja vode i struje moZe se razlikovati od onih prikazanih u tablici, ovisno o promjenama u tlaku vode, tvrdodii

temperaturi vode, temperaturi okoline, vrstii koli¢ini rublja, brzini centrifuge te promjenama u naponu struje.

Trajanje prikazano u Tablici programa i potrosnje moZe se razlikovati od stvarnog trajanja pranja za 1 - 1,5 sati ovisno o
kolicini rublja koju ste stavili u perilicu. Trajanje ¢e se automatski azurirati ubrzo nakon Sto pocne pranje.

Uvijek odaberite najniZu prikladnu temperaturu. Najucinkovitiji programi glede ustede energije op¢enito su oni koji se
izvoda na najniZim temperaturama i koji traju dulje.

sadrZaj preostale vlage.

Na buku i preostalu vlagu utjece brzina centrifuge: $to je veca brzina centrifuge u fazi centrifuge, to je ve¢a buka i manji

Perilica / Korisnicki priru¢nik
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Vrijednosti potroSnje (HR)

Odabir temperature (°C)

ajanje programa (hh.mm)

Potro$nja energije (KWh/

Temperatura rublja (°C)

Sadrzaj preostale vlage (%)

§ Brzina centrifuge (o/min.)

o | Kapacitet (kg)

= .. .
< | X2 | Potro$nja vode (L/ciklus)
o | o

=

40 3:17 1.050 42 62
Eco 40-60 40 1000 3 2:35 0.522 31 62

40 1000 1,5 2:35 0.400 36.0 27 62
Cottons 20 20 1000 6 03:00 0.500 81.0 20 62
Cottons 60 with Prewash 60 1000 6 03:20 1.800 92.0 60 62
Synthetics 40 1000 2,5 02:00 0.750 66.0 40 45
Quick 30 30 1000 6 00:28 0.150 60.0 23 62

4.3.5 Glavni programi

Ovisno o vrsti tkanine upotrebljavajte sljedece glavne programe.

¢ Cottons (Pamuci) 20-40-90

Ovaj program koristite za pranje rublja od pamuka (plahte, posteljina, rucnici, ku¢ni ogrtaci, donje
rublje itd.). VaSe rublje bit ¢e oprano jakim pokretima pranja tijekom duljeg ciklusa pranja.

¢ Synthetics (Sintetika)

Ovaj program koristite za pranje sinteticke odjece (koSulje, bluze, mjeSavina sintetike i pamuka
itd.). VaSe ce rublje biti oprano njeznije i u kracem ciklusu pranja u usporedbi s programom za pranje
pamucnog rublja. Za zavjese i til preporucuje se upotreba programa za pranje rublja od sintetike na
20° Cili40° C.

¢ Woollens (Vuna/ Ruéno pranje)

Upotrebljavajte za pranje vunenog/osjetljivog rublja. Rublje ¢e se oprati vrlo njeznim pokretima da se
odjeca ne bi oStetila.

4.3.6 Dodatni programi

Za posebne slucajeve na stroju su dostupni dodatni programi.

G_] Dodatni programi mogu se razlikovati ovisno o modelu vase perilice.

*Eco40-60

Program Eco 40-60 moZe Cistiti normalno zaprljano pamucno rublje koje se moZe pratina 40 °Cili 60
°Czajedno uistom ciklusu. Ovaj program koristi se za procjenu sukladnosti s EU ecodesign zakonima.
lako pere dulje nego svi drugi programi, omogucava visoku uStedu energije i vode. Stvarna
temperatura vode moZe se razlikovati od navedene temperature pranja. Kada napunite perilicu s
manje rublja (npr. do ¥z kapaciteta) trajanja faza programa automatski se mogu skratiti. U tom slu¢aju
Stedi se dodatna koli¢ina energije i vode.

+ Cotton (Pamuci) 60/ Classic

Upotrijebite za pranje normalno zaprljanog, trajnog pamucnog i platnenog rublja. lako pere dulje
nego svi drugi programi, omogucava visoku ustedu energije i vode. Stvarna temperatura vode moze
se razlikovati od navedene temperature pranja. Kada napunite perilicu s manje rublja (npr. do %2
kapaciteta) trajanja faza programa automatski se mogu skratiti. U tom slu¢aju dodatno e se smanijiti
potroSnja energije i vode, pruzajucijos ekonomicnije pranje.

+Cottons 60° with Prewash (Pamuk 60° s pretpranjem)

Ovaj program koristi se za pranje jako uprljane pamucne odjece. Dodajte deterdzent u odjeljak za
pretpranje.
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* Xpress

Ovaj program koristite za pranje manje uprljanog pamu¢nog rublja u kratkom vremenu.

¢ Shirts (KoSulje)

Ovaj se program upotrebljava za pranje koSulja od pamuka, sintetike i sintetickih mjeSavina. Smanjuje
nabore. Provodi se algoritam pretpranja.

* Kemijska sredstva za pretpranje nanesite izravno na odjecu ili ih dodajte s deterdzentom kada
stroj potne uzimati vodu iz glavnog odjeljka za pranje. Stroj ¢e ih oprati u kratkom razdoblju, ¢ime ce
se produljiti vijek trajanja vaSih koSulja.

* Down Wear (Donje rublje)

Ovaj program koristite za pranje kaputa, prsluka, jakni itd. od perja s etiketom ,moZe se prati u perilici”.
Zahvaljujuci posebnim profilima centrifuge, omogucen je pristup vode u zratne raspore medu perjem.
¢ Drum Cleaning (Pranje bubnja)

Redovito upotrebljavajte ovaj program (jednom u svakih 1-2 mjeseca) kako biste ocistili bubanj

i postigli potrebnu higijenu. Ovaj program upotrebljavajte kada je stroj u potpunosti prazan. Za
postizanje boljih rezultata, stavite praSak za uklanjanje kamenca u pretinac za deterdZent br. 2",
Kada program bude gotov, ostavite vrata za punjenje odskrinuta tako da se unutrasnjost stroja osusi.

m Ovo nije program za pranje. Ovo je program za odrZavanje.

Ne pokrecite program kada je nesto u perilici. U protivnom ¢e stroj otkriti da je unutra rublje i prekinut ¢e program.

4.3.7 Posebni programi
Za posebne primjene moZete odabrati bilo koji od sljedecih programa.
¢ Spin + Drain (Centrifuga i praZnjenje)
Ovu funkciju moZete koristiti za ispiranje odjece ili ispuStanje vode iz stroja.
Prije odabira ovog programa odaberite Zeljenu brzinu centrifuge i pritisnite tipku pocetak / pauzu.
Stroj ¢e prvo ispustiti vodu. Zatim e rublje ocijediti centrifugom prema podesenoj brzini centrifuge i
ispustiti vodu koja dolazi iz rublja.
Ako Zelite prati samo vodu, bez centrifuge vaSeq rublja, odaberite program ispumpavanje+centrifuga,
zatim odaberite funkciju ,No Spin” (,Bez centrifuge”) pomocu tipke za podeSavanje brzine centrifuge.
Pritisnite tipku za pocetak / pauzu.

m Za osjetljivo rublje koristite nizu brzinu centrifuge.

4.3.8 Odabir brzine
Kod odabira novog programa, preporucena brzina centrifuge odabranog programa prikazana je na
pokazivatu brzine centrifuge.
Da biste smanijili brzinu centrifuge, pritisnite tipku za podeSavanje brzine centrifuge. Brzina
centrifuge smanjuje se postupno. Zatim se, ovisno 0 modelu proizvoda, na zaslonu prikazuju opcije
.Zadrzavanje ispiranja”i ,Bez centrifuge”. Ako je odabrana opcija ,Bez centrifuge”, nece se ukljuciti
Zaruljice indikatora razine ispiranja.
ZadrZavanje ispiranja
Ako ne Zelite izvaditi odje¢u odmah nakon zavrSetka programa, moZete se koristiti funkcijom
zadrzavanja ispiranja i zadrZati vodu u posljednjem ispiranju, ¢ime Cete sprijeciti guzvanje odjece
kad je stroj bez vode. Ako Zelite ispustiti vodu bez centrifuge, nakon ovog procesa pritisnite tipku za
poCetak / pauzu. Program Ce se nastavitii zavrSiti nakon ispustanja vode.
Ako Zelite staviti na centrifugu rublje koje je u vodi, prilagodite brzinu centrifuge i pritisnite tipku za
poCetak / pauzu.
Program ce se nastaviti. Voda se ispuSta iz stroja, odjeca se cijedi na centrifugi i program se zavrSava.

G_] Ako program nije dosegnuo korak centrifuge, moZete promijeniti temperaturu bez prebacivanja stroja na pauzu.
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4.3.9 0dgodeni pocetak
Pocetak programa se pomocu funkcije odgodenog pocetka moZe odgoditi do 3, 6ili 9 sati.

mrlje.

[i] Ne upotrebljavajte tekuci deterdZent kad postavite odgodeni pocetak!! Postoji opasnost da ¢e na odjeci ostati

1. Otvorite vrata za punjenje, stavite rublje i deterdZent itd.

2. Odaberite program pranja i brzinu centrifuge.

3. Podesite Zeljeno vrijeme pritiskom na tipku za odgodeni poCetak. Jednim pritiskom tipke odabira se
pocetak odgoden za 3 sata. Ponovnim pritiskom tipke odabrana je odgoda od 6 sati, a kad se tipka
pritisne treci put, odabere se odgodeni poCetak za 9 sati. Ako pritisnete tipku za odgodeni potetak
jos jednom, funkcija odgodenog pocetka ce biti opozvana.

4. Pritisnite tipku za poCetak / pauzu. Svjetlo prethodnog odgodenog pocetka se iskljuuje, a svjetlo
sliedec¢eg odgodenog pocetka se ukljucuje nakon svaka 3 sata.

5. Na kraju odbrojavanja iskljucit ¢e se sva svjetla odgodenog pocetka i pocet ¢e odabrani program.

G_] Tijekom razdoblja odgodenog pocetka rada stroja moZete prebaciti stroj na pasivni reZim rada i dodati rublje.

Promjena razdoblja odgodenog pocetka

Ako Zelite promijeniti vrijeme tijekom odbrojavanja, morate opozvati program i ponovno postaviti

odgodu vremena.

Opoziv funkcije odgodenog pocetka

Ako Zelite opozvati odbrojavanje odgodenog pocetka i odmah ukljuciti program:

1. Okrenite dugme za odabir programa na bilo koji program. Na taj nacin opozvat ¢e se funkcija
odgodenog pocetka. Svjetlo kraj / opoziv stalno svijetli,

2. Zatim ponovno odaberite program koji Zelite pokrenuti.

3. Pritisnite tipku pocetak / pauzu da biste pokrenuli program.

4.3.10 Pokretanje programa
1. Pritisnite tipku pocetak / pauzu da biste pokrenuli program.
2. Upalit ¢e se svjetlo slijeda programa koje prikazuje pokretanje programa.

4.3.11 Sigurnosno zakljucavanje zbog djece
Funkciju sigurnosnog zakljutavanja zbog djece koristite da biste sprijecili da djeca diraju proizvod.
Tako Cete izbjeci bilo kakvu promjenu programa.

puta zasvijetliti ,LED svjetlo za Zaklju€avanje zbog djece ukljuteno". Funkcija sigurnosnog zaklju¢avanja zbog

G] Ako je tipka za odabir programa okrenuta kad je uklju¢ena funkcija sigurnosnog zaklju¢avanja zbog djece, tri ¢e
djece ne omogucuje nikakvu promjenu programa ili odabrane brzine.

(aki ako je drugi program odabran pomocu tipke za odabir programa dok je uklju¢ena funkcija sigurnosnog
zakljucavanja zbog djece, prethodno odabrani programi nastavit ¢e s radom.

Kad je tijekom rada stroja uklju€ena funkcija sigurnosnog zaklju€avanja zbog djece, stroj moZete prebaciti na
pauzu bez iskljucivanja funkcija sigurnosnog zaklju¢avanja zbog djece okretanjem tipke za odabir programa
na poloZaj uklju¢eno /iskljuteno. Ako nakon toga odaberete tipku za odabir programa, program Ce nastaviti s
izvodenjem.

Za aktiviranje funkcija sigurnosnog zaklju€avanja zbog djece:

Pritisnite i drZite tipke za brzinu i odgodeni pocetak 3 sekunde. Dok tipku drZite pritisnutu 3 sekunde,
zasvijetlit ¢e ,LED svjetlo za funkciju zakljutavanja zbog djece uklju¢eno”. Kada LED svjetla prestanu
treptati, mozete otpustiti tipke.

Za deaktiviranje funkcije sigurnosnog zaklju€avanja zbog djece:

Pritisnite i drzite tipke za brzinu i odgodeni pocetak 3 sekunde tijekom rada programa. Dok tipku
drzite pritisnutu 3 sekunde, zasvijetlit ¢e ,LED svjetlo za funkciju zaklju€avanja zbog djece ukljuteno”.
Kada LED svjetla prestanu treptati, moZete otpustiti tipke.

odabir programa u poloZaj ukljuceno / iskljuteno kad ne radi nijedan program i odaberite drugi program.

G] Osim gore navedenog nacina, za iskljucivanje funkcije sigurnosnog zaklju¢avanja zbog djece prebacite tipku za

Sigurnosno zaklju€avanje zbog djece ne iskljutuje se u slucaju nestanka elektritne energije ili kad je stroj isklju¢en
Snapajanja.
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4.3.12 Napredak programa
Napredak programa koji radi moZe se pratiti na oznaci slijeda programa. Na pocetku svakog koraka
programa upalit ¢e se odgovarajuca lampica indikatora iiskljucit ¢e se svjetlo zavrSenog koraka.
MoZete promijeniti postavke brzine bez zaustavljanja tijeka programa dok program radi. Da biste to
uradili, promjena koju Cete napraviti mora se izvrSiti na koraku nakon koraka programa koji radi. Ako
promjena nije kompatibilna, odgovarajuce lampice zasvijetlit ¢e 3 puta.

Ako stroj ne prijede na korak centrifuge, moZda je ukljucena funkcija zadrZavanja ispiranja ili je uklju¢en sustav za
automatsko otkrivanje neuravnoteZenog punjenja zbog neujednacene raspodjele rublja u stroju.

4.3.13 Zaklju€avanje vrata za punjenje
Na vratima za punjenje stroja postoji sustav za zakljutavanje koji sprjecava otvaranje vrata za
punjenje kada razina vode nije odgovarajuc.
Lampica vrata za punjenje stroja poCet ce treperiti kad se stroj prebaci na pauzu. Stroj provjerava
razinu vode u unutrasnjosti. Stroj provjerava razinu vode u unutrasnjosti. Ako je razina vode
odgovarajuca, iskljucuje se lampica vrata za punjenje i mogu se otvoriti unutar 1-2 minute.
Ako razina vode nije odgovarajuca, lampica vrata za punjenje i dalje svijetli, a vrata za punjenje ne
mogu se otvoriti. Ako morate otvoriti vrata za punjenje dok svijetli lampica vrata za punjenje, morate
opozvati trenutacni program. Pogledajte. ,,Opoziv programa”

4.3.14 Promjena odabira nakon pocetka izvodenja programa
Prebacivanje stroja na pasivni rezim rada
Pritisnite tipku start/pauza da biste prebacili uredaj na pauzu dok program radi. Na oznaci slijeda
programa pocinje svijetliti lampica indikatora koraka na kojem se nalazi stroj, ¢ime se prikazuje da je
stroj prebacen u pauzu.
Kad se vrata za punjenje mogu otvoriti, lampica vrata za punjenje u potpunosti se iskljuCuje.
Promjena postavki brzine
MoZete promijeniti postavke brzine programa koji trenutacno radi. Pogledajte ,Odabir brzine”,
Pogledajte ,Odabir brzine",

Ei_] Ako nije dozvoljena nikakva promjena, odgovarajuca lampica indikatora zasvijetlit ¢e 3 puta.

Dodavanje ili vadenje rublja

Ako je tijekom izvodenja programa u stroju odgovarajuca razina vode za otvaranje vrata, u stroj

1. Pritisnite tipku start / pauza da biste prebacili stroj u pasivni rezim rada. Potinje treperiti lampica
indikatora odgovarajuceg koraka slijeda programa tijekom kojega je uredaj prebacen na pauzu.

2. PriCekajte da se vrata za punjenje mogu otvoriti.

3. Otvorite vrata za punjenje i dodajte ili izvadite rublje.

4., Zatvorite vrata za punjenje

5. Po potrebi izmijenite postavke brzine.

6. Pritisnite tipku start / pauza da biste ukljucili stroj.

4.3.15 Opoziv programa
Za opoziv programa okrenite tipku za odabir programa kako biste odabrali drugi program. Prethodni
program Ce se opozvati. Lampica indikatora za kraj / opoziv programa svijetlit ¢e stalno da obavijesti
daje program opozvan.
Vas stroj Ce zavrSiti program kad okrenete tipku za odabir programa; medutim, ne izbacuje vodu
iznutra. Kad odaberete i pokrenete novi program, novoodabrani program zapocet ¢e ovisno o koraku
na kojem je opozvan prethodni program. Primjerice, moZda Ce uzetijo$ vode ili nastaviti prati s vodom
koja je unutra.

Neki se programi mogu pokrenutiispustanjem vode unutar stroja. MoZda ¢ete ponovno morati staviti deterdzent i
omeksivac za novi program koji ste odabrali, ovisno o koraku na kojem je program opozvan.
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4.3.16 ZavrSetak programa
Kada program zavrsi, ukljucit ¢e se LED svjetlo ,Kraj" na oznaci slijeda programa.
1. Pricekajte dok se u patpunosti ne iskljuci, LED svjetlo za zakljutavanje vrata ukljuceno”.
2. Da biste iskljucili stroj, postavite tipku za odabir programa u poloZaj ukljuci/iskljuci.
3. Izvadite rublje i zatvorite vrata za punjenje. Vas stroj spreman je za idudi ciklus pranja. Vas stroj
spreman je za iduci ciklus pranja.

4.3.17 Vas stroj opremljen ima mogucnost pasivnog nacina rada ,,Pause Mode".
Nakon Sto ukljucite stroj tipkom za odabir programa (prebacivanjem tipke u drugaciji poloZaj od
poloZaja ukljuti/iskljuti), ako se ne pokrene program ili se ne izvrSi drugi postupak na koraku odabira
ili ako se ne utini nikakva radnja priblizno 2 minute nakon Sto odabrani program zavrsi, stroj ¢e se
automatski prebaciti na nacin ustede energije. Smanijit ¢e se svjetlina svjetla pokazatelja. Takoder,
ako proizvod ima zaslon na kojem se prikazuje vrijeme programa, taj ¢e se zaslon potpuno iskljuciti.
Okretanjem tipke za odabir programa ili dodirom na bilo koju tipku, svjetla i zaslon vratit ¢e se u
prethodno stanje. Odabiri koje ste napravili izlaskom iz nacina ucinkovitosti energije mogu se
promijeniti. Provjerite ispravnost svojih odabira prije njihova pokretanja. Po potrebi ponovno izvrSite
postavke. Ovo nije pogreska.
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4.4 Odrzavanjei CiSCenje
Vijek trajanja proizvoda produZuje se i problemi do kojih Cesto dolazi smanjuju se ako se redovito Cisti.
4.4.1 Ci¥cenje ladice za deterdZent

Cistite ladicu za deterdZent redovito (svakih 4-5 ciklusa pranja) kako je prikazano
unastavku da bi se na vrijeme sprijecilo nakupljanje deterdZenta u prasku.
Podignite straznji dio sifona da biste ga uklonilikao Sto je prikazano.
Ako se u odjeljku za omekSivat pone nakupljati viSe mjeSavine vode i
omekSivaca nego obicno, sifon se mora ogistiti.
1 Pritisnite toc¢ku na sifonu u odjeljku za omekSivac i vucite prema sebi dok ne izvadite odjeljak iz
stroja.
2. Operite ladicu za deterdZent i sifon u umivaoniku s puno mlake vode. Da biste sprijecili kontakt
ostataka s koZom, Cistite uz pomoc odgovarajuce Cetke i nosite rukavice.
3 Nakon CiS¢enja vratite ladicu nazad na mjesto i pazite da je na mjestu.
4.4.2 Ci¥cenje vrata za punjenje i bubnja
Za proizvode s programom za CiS¢enje bubnja, pogledajte Rukovanje proizvodom - Programi.
m Ponavljajte postupak ticenja bubnja jednom u svaka 2 mjeseca.
Koristite sredstvo protiv kamenca koje je prikladno za perilice.

Nakon svakog pranja, pazite da u bubnju nema stranih tijela.
Ako su rupe prikazane na slici u nastavku zaCepljene, otvorite ih pomocu Cackalice.
Strane tvari od metala u bubnju ¢e uzrokovati mrlje od hrde. OCistite mrlje na
povrsini bubnja uz pomoc sredstva za ¢iS¢enje za nehrdajuci celik.
Nikada nemojte upotrebljavati Celitnu vunu ili jastucic¢ od Zice. To ¢e oStetiti
obojene, kromirane i plasti¢ne povrsine.
4.4.3 Ciscenje kucista i upravljatke plote
ObriSite po potrebi kuciSte uredaja vodom sa sapunicom ili nekorozivnim blagim deterdZentima u gelu
i obriSite suhom krpom.
Za brisanje upravljatke ploce koristite samo meku i vlaznu krpu.
4.4.4 Cidcenije filtara za dovod vode

Na kraju svakog ventila za dovod vode na straznjoj strani stroja i na kraju svakog crijeva za dovod
vode kod spoja nalazi se filtar. Ti filtri sprjetavaju ulaZenje stranih tijela i prijavstine iz vode u stroj.
Filtri se trebaju Cistiti kad se uprljaju.

. Zatvorite slavine.
2. Uklonite matice na crijevima za dovod vode da biste
dosli do filtara na ventilima za dovod vode. O¢istite
/ ih odgovarajucom tetkom. Ako su filtri previde prijavi,
uklonite ih s mjesta klijeStima i oCistite na ovaj nacin.
3. lzvadite filtre na ravnim krajevima crijeva za dovod
vode skupa s brtvama i dobro ih otistite pod teku¢om
vodom,

4, Pazljivo zamijenite brtve i filtre te rukom zategnite
matice.
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4.4.5 O0dljev preostale vode i ¢iS¢enje pumpe filtra
Sustav filtara u vaSem stroju sprjecava ulazak krutih predmeta kao Sto su gumbi, kovanice i viakna
tkanine te zaCepljivanje propelera pumpe tijekom izbacivanja vode pranja. Na taj ¢e se nacin voda
izbaciti bez problema, a vijek trajanja pumpe ¢e se produljiti.
Ako vasa perilica ne uspije izbaciti vodu, filtar pumpe je zaCepljen. Filtar se mora Cistiti kad god je
zatepljen li svaka 3 mjeseca. Da biste o€istili filtar pumpe morate izbaciti vodu.
Osim toga, prije transporta stroja (npr. pri selidbi u drugu kucu) i u slu¢aju zamrzavanja vode, voda se
moraizbaciti do kraja.

C OPREZ: strana tijela koja ostanu u filtru pumpe mogu o3tetiti vas stroj ili uzrokovati buku.

OPREZ: Ako se proizvod ne upotrebljava, zatvorite slavinu, uklonite glavnu cijev i ispustite vodu iz stroja kako b
se sprijecila mogu¢nost smrzavanja.

OPREZ: Nakon svake upotrebe zatvorite slavinu s kojom je povezano glavno crijevo.

Da biste ocistili prijavi filtar i ispustili vodu:
1 Iskljutite perilicu s napajanja da biste prekinuli dovod elektricne energije.

| OPREZ: Temperatura vode u perilici moZe porasti do 90 °C. Da biste izbjegli rizik od opeklina, filtar tistite nakon
. hladenja vode u stroju.

2. Otvorite poklopac filtra.

3 Slijedite postupke u nastavku da biste izbacili vodu.
Proizvod nema crijevo za odlijevanje za hitne slu¢ajeve da bi se izbacila voda:
_ N\ #  a. Dabiste sakupili vodu koja tece iz filtra, ispred
= ¥ filtra stavite veliku posudu.

e 4 = b, Okrenite i otpustite filtar pumpe dok voda ne
poCne istjecati (u smjeru suprotnom od smjera
kazaljke na satu). Usmjerite vodu koja tece u
posudu koju ste stavili ispred filtra. Uvijek drZite
krpu u blizini da moZete pokupiti prolivenu vodu.

¢ Nakonizbacivanja vode iz stroja izvadite filtar
tako da ga okrenete do kraja.

4 Otistite sav talog u filtru kao i viakna oko propelera ako ih ima.

5. Zamijenite filtar.

6. Ako se Cep filtra sastoji od dva dijela, zatvorite Cep filtra tako da pritisnete plocicu. Ako je od jednog
dijela, prvo stavite ploCice u donjem dijelu na mjesta i zatim pritisnite gornji dio da se zatvori.
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RjeSavanje problema

Problem Razlog RjeSenje
Program se ne pokrece Gumb potetak/pauza/prekid nije pritisnut. * *Pritisnite gumb poCetak/pauza/prekid.
nakon zatvaranja vrata.

Program se ne moZe ukljugiti
ili odabrati.

Perilica se prebacila u reZim samozastite zbog
problema infrastrukture (kao $to su napon, tlak
vode, itd.).

Pritisnite i drZite tipku za ukljucivanje/
iskljucivanje na 3 sekunde. (pogledajte
,Otkazivanje programa”)

Voda u uredaju.

MoZda je u uredaju ostalo malo vode zbog kontrole
kvalitete u proizvodniji.

To nije kvar, voda ne Steti stroju.

Stroj se ne puni vodom.

Slavina je zatvorena. * Otvorite slavine.
Crijevo za dovod vode savijeno je. * |zravnajte crijevo.
Filtar za dovod vode zacCepljen je. * Qcistite filtar.
Vrata za punjenje moZda su otvorena. * Zatvorite vrata.

Stroj ne povlati vodu.

Moguce je da je crijevo za ispuStanje vode
zacepljenaili presavijeno.

Ocistite iliizravnajte crijevo.

Filtar pumpe zacepljen je.

Ocistite filtar pumpe.

Stroj vibriraili stvara buku.

Stroj moZda ne stoji ravno.

Prilagodite noZicu da stroj stoji ravno.

Neka kruta tvar je moZda usla u filtar pumpe.

Ocistite filtar pumpe.

Transportni sigurnosni vijci nisu uklonjeni.

Uklonite sigurnosne vijke za transport.

Koli¢ina rublja u perilici je moZda premala.

Dodajte joS rublja u perilicu.

Stroj je moZda pretovaren rubljem.

lzvadite dio rublja iz stroja ili prerasporedite
opterecenje rukom da biste ga ravnomjerno
uravnotezili u stroju.

Stroj je moZda naslonjen na tvrdi predmet.

Pazite da stroj nije naslonjen na nesto.

Na dnu perilice curi voda.

Moguce je daje crijevo za ispustanje vode
zacepljenoili presavijeno.

Ocistite iliizravnajte crijevo.

Filtar pumpe zaCepljen je.

Qcistite filtar pumpe.

Perilica je stala ubrzo nakon
pocetka programa.

Perilica je mozda privremeno prestala raditi zbog
padanapona.

Nastavit ¢e s radom kad se napon bude vratio
na normalnu razinu.

Stroj odmah izbacuje vodu
koju primi.

Moguce je da crijevo za odvod nije postavljeno na
pravilnoj visini.

Spojite crijevo za ispustanje vode kako je
opisano u Uputama za uporabu.

Nema vidljive vode u stroju
za vrijeme pranja.

Razina vode nije vidljivaizvan perilice rublja.

Tonije kvar.

Vrata za punjenje ne mogu
se otvoriti.

Vrata su zaklju¢ana zbog razine vode u stroju.

Izbacite vodu pokretanjem programa
izbacivanja vode li centrifuge.

Stroj zagrijava vodu ili centrifugira.

Pri¢ekajte da zavrsi program.

Zakljutavanje zbog djece aktivirano je. Vrata ce se
otklju¢ati nekoliko minuta nakon zavrSetka programa.

Pritekajte nekoliko minuta da se vrata
otkljucaju.

Pranje traje duZe od onoga
navedenog u uputama.(*)

Tlak vode nizak je.

Stroj teka da primi dovoljnu koli¢inu vode da bi
sprijecio loSu kvalitetu pranja zbog smanjene
koli¢ine vode. Stoga se povecava vrijeme pranja.

Moguce je da je napon nizak.

Vrijeme pranja je produZenje da bi se sprijecili
loSi rezultati pranja pri niskom naponu.

Moguce je da je dolazna temperature vode niska.

Vrijeme potrebno za zagrijavanje vode produZuje
se u hladnom dobu godine. Vrijeme pranja moze
se produZitii da bi se sprijecili loSi rezultati pranja.

Moguce je da se povecao brojispiranja i/ili koli¢ina
vode za ispiranje.

Stroj povecava koli¢inu vode za ispiranje kada
je potrebno dobro ispiranje i po potrebi dodaje
dodatni korak ispiranja.

MoZda je nastao visak pjene i mozda se ukljutio
automatski sustav za apsorpciju pjene zbog
uporabe previSe deterdZenta.

Koristite preporutenu kolicinu deterdzZenta.

Vrijeme programa se ne
odbrojava. (Na modelimas
prikazom) (*)

Programator vremena moZe stati tijekom uzimanja
vode.

.

0Oznaka programatora vremena nece odbrojavati
dok uredaj ne uzme dovoljnu koli¢inu vode.
Perilica ce Cekati dok u njoj ne bude dovoljne
kolitine vode da biizbjegla slabe rezultate pranja
zbog nedostatka vode. Indikator programatora
vremena nastavit ¢e s odbrojavanjem nakon toga.

Programator vremena moZe stati tijekom grijanja.

0Oznaka programatora vremena nece odbrojavati
dok stroj ne dosegne odabranu temperaturu.

Programator vremena moZe stati tijekom
centrifuge.

Sustav za automatsko otkrivanje
neuravnotezenog opterecenja moze biti uklju¢en
zbog neuravnoteZene raspodjele rublja u bubnju.
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Problem

Razlog

RjeSenje

Ne odbrojava se vrijeme
programa. (*)

Moguce je da postoji neravnoteZa rublja u stroju.

Sustav za automatsko otkrivanje
neuravnoteZenog opterecenja moze biti
uklju€en zbog neuravnoteZene raspodiele
rublja u bubnju.

Stroj se ne prebacuje na
centrifugu. (*)

Moguce je da postoji neravnoteZa rublja u stroju.

Sustav za automatsko otkrivanje
neuravnoteZenog opterecenja moZe biti
uklju€en zbog neuravnoteZene raspodjele
rublja u bubnju.

Stroj nece centrifugirati ako voda nije do kraja
izbatena.

Provjerite filtar i crijevo za odvod.

MoZda je nastao visak pjene i moZda se ukljucio
automatski sustav za apsorpciju pjene zbog
uporabe previSe deterdZenta.

Koristite preporutenu koli¢inu deterdZenta.

Utinak pranjaje loS: Rublje
posivi. (**)

Dulje je vrijeme koriStena nedovoljna koli¢ina
deterdZenta.

Upotrebljavajte preporucenu kolicinu
deterdZenta koja odgovara tvrdoci vode i
rublju.

Dulje je vrijeme prano na niskim temperaturama.

Odaberite pravilnu temperaturu za pranje
rublja.

Upotrebljava se nedovoljna koli¢ina deterdZentas

tvrdom vodom.

Koristenje nedovoljne koli¢ine sredstva za
pranje rublja s tvrdom vodom prouzrokuje
da se prljavstina lijepi za tkaninu zbog Cega
tkanina s vremenom posivi. Tesko je ukloniti
sivi sloj jednom kad se stvori. Upotrebljavajte
preporucenu kolitinu deterdZenta koja
odqgovara tvrdodi vode i rublju.

KoriSteno je previSe deterdZenta.

Upotrebljavajte preporucenu kolicinu
deterdZenta koja odgovara tvrdoci vode i
rublju.

Utinak pranjaje los: Ostaju
mrljeli rublje nije bijelo. (**)

Upotrebljava se nedovoljna kolitina deterdZenta.

Upotrebljavajte preporucenu kolicinu
deterdZenta koja odgovara tvrdoci vode i
rublju.

Stavljeno je previse rublja.

Nemojte prepuniti stroj. Punite stroj koli¢cinom
preporucenom u , Tablici programa i potro3nje”.

Odabrani su pogresan program i pogresna
temperatura.

Odaberite pravilan program i pravilnu
temperaturu za pranje rublja.

Upotrebljava se pogresna vrsta deterdzenta.

Koristite originalni deterdZent prikladan za
stroj.

KoriSteno je previSe deterdZenta.

Umetnite deterdZent u odgovarajuci odjeljak.
Nemojte mijesati izbjeljivat s deterdZentom.

Ucinak pranja je lo3: Pojavile
su se masne mrlje na rublju.

*9

Ne primjenjuje se redovito iS¢enje bubnja.

Cistite bubanj redovito. U tu svrhu pogledajte
44.2.

Utinak pranjaje loS: Odjeca
ima neugodan miris. (**)

Na bubnju su se stvorili mirisi i slojevi bakterija
kao rezultat neprekidnog pranja na niskim
temperaturama i/ili na kratkim programima.

Ostavite ladicu za deterdZent i vrata za
punjenje stroja odskrinutima nakon svakog
pranja. Tako se ne moZe stvoriti viazna okolina
u stroju koja je pogodna za bakterije.

Boja odjece je izblijedjela.
**)

Stavljeno je previse rublja.

Nemojte prepuniti stroj.

KoriSteni deterdZent vlaZan je.

DrZite deterdZente zatvorenima u okolini
u kojoj nema vlage i nemojte ih izlagati
prevelikim temperaturama.

Odabranaje visa temperatura.

Odaberite odgovarajuci program i temperaturu
uskladu s vrstom i stupnjem oneciscenja
rublja.

Stroj ne ispire dobro.

Kolitina, marka i uvjeti skladiStenja koriStenog
deterdZenta nisu pravilni.

Koristite deterdZent prikladan za perilicu rublja
i svoje rublje. Drzite deterdZente zatvorenima
u okolini u kojoj nema vlage i nemojte ih izlagati
prevelikim temperaturama.

DeterdZent je umetnut u pogresan odjeljak.

Ako je umetnut deterdZent u odjeljak za
pretpranje iako nije odabrano pretpranje,
stroj moZe taj deterdZent koristiti za vrijeme
ispiranja ili omeksivanja. Umetnite deterdzent
u odgovarajuci odjeljak.

Filtar pumpe zacepljen je.

Provjerite filtar.

Crijevo za odvod presavijeno je.

Provjerite crijevo za odvod.
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Problem

Razlog

RjeSenje

Rublje je kruto nakon pranja.

*")

Upotrebljava se nedovoljna koli¢ina deterdzenta.

+ KoriStenje nedovoljne kolitine deterdZenta
za tvrdocu vode moZe prouzrociti da rublje
svremenom postane kruto, Upotrebljavajte
prikladnu koli¢inu deterdZenta u skladu s
tvrdocom vode.

DeterdZent je umetnut u pogre3an odjeljak.

Ako je umetnut deterdZent u odjeljak za
pretpranje iako nije odabrano pretpranje,
stroj moZe taj deterdzent koristiti za vrijeme
ispiranja ili omekSivanja. Umetnite deterdZent
u odgovarajudi odjeljak.

Moguce je da je deterdZent pomijeSan s
omekSivactem.

Nemojte mijeSati omeksival s deterdZzentom.
Operite i odistite rasprsivact vru¢om vodom.

Rublje nema miris
omeksivaca. (**)

DeterdZent je umetnut u pogresan odjeljak.

Ako je umetnut deterdZent u odjeljak za
pretpranje iako nije odabrano pretpranje,
stroj moZe taj deterdZent koristiti za
vrijeme ispiranja ili omeksivanja. Operite i
ocistite raspriivac vru¢om vodom. Umetnite
deterdZent u odgovarajudi odjeljak.

Moguce je da je deterdZent pomijeSan s
omekSivatem.

Nemojte mijeSati omekSivat s deterdZentom.
Operite i oistite rasprsivac vru¢om vodom.

Ostaci deterdZenta u ladici
zadeterdZent. (**)

DeterdZent je umetnut u vlaZnu ladicu.

Osusite ladicu za deterdZent prije umetanja
deterdZenta.

DeterdZent je postao vlazan.

DrZite deterdZente zatvorenima u okolini
ukojoj nema vlage i nemojte ih izlagati
prevelikim temperaturama.

Tlak vode nizak je.

Provjerite tlak vode.

DeterdZent u odjeljku za glavno pranje postao
je vlaZan dok je stroj primao vodu za pretpranije.
Zacepljene su rupe odjeljka deterdZenta.

Provjerite rupe i o€istite ih ako su zaCepljene.

Postoji problem s ventilima ladice za deterdZent.

Pozovite ovlaStenog servisera.

Moguce je da je deterdZent pomijeSan s
omek3ivacem.

Nemojte mijesati omeksivac s deterdZzentom.
Operite i odistite rasprsivat vru¢om vodom.

Ne primjenjuje se redovito ¢iS¢enje bubnja.

(istite bubanj redovito. U tu svrhu pogledajte
44.2.

U stroju se stvara previse
pjene. (**)

Koristeni su neprikladni deterdZenti za perilicu
rublja.

Koristite deterdZente prikladne za perilicu
rublja.

KoriStena je prevelika koli¢ina deterdZenta.

Koristite samo dovoljnu koli¢inu deterdZenta.

DeterdZent je skladiSten pod nepravilnim
uvjetima.

Skladistite deterdZent na zatvorenom i suhom
mjestu. Nemojte ga skladistiti na prevrucem
mijestu.

MreZasto rublje kao $to je tilmoZe zbog svoje
teksture stvoriti previSe pjene.

Koristite manje kolitine deterdZenta za te
vrste predmeta.

DeterdZent je umetnut u pogreSan odjeljak.

Umetnite deterdZent u odgovarajudi odjeljak.

Stroj je prerano primio omeksivac.

Moguce je da postoji problem s ventilima
ilirasprsivatem deterdZenta. Pozovite
ovlastenog servisera.

Izladice za deterdZent izlazi
pjena.

Koristeno je previSe deterdZenta.

PomijeSajte 1 Zlicu omekSivatai ¥z litre vode
i ulijte u glavni odjeljak za pranje u ladici za
deterdZent.

Stavite deterdZent u stroj prikladan za
programe i maksimalno punjenje kako je
oznateno u "Tablici programa i potrosnje”. Kad
upotrebljavate dodatne kemikalije (sredstva za
uklanjanje mrlja, bjelila itd.), smanjite kolicinu
deterdZenta.

Rublje ostaje mokro nakraju
programa. (*)

MoZda je nastao viSak pjene i mozda se ukljutio
automatski sustav za apsorpciju pjene zbog
uporabe previSe deterdZenta.

« Koristite preporucenu kolicinu deterdZenta.

(*) Centrifuga ne radi kad rublje nije raspodijeljeno ravnomjerno u bubnju da bi se sprijetilo oStecenje stroja i njegove okoline.

Rublje se treba ponovno preraspodijeliti i treba ponovno ukljuciti centrifugu.

(**) Bubanj nije redovito otiS¢en. Cistite bubanj redovito. Pogledajte 4.4.2

A\

OPREZ: Ako ne mozete rijesiti problem, iako slijedite upute u ovom odjeljku, konzultirajte se s vasim dobavljatem
ili ovlaStenim serviserom. Nikada nemojte sami pokusati popraviti proizvod koji ne radi.
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ODRICANJE OD ODGOVORNOSTI / UPOZORENJE

Neke (jednostavne) kvarove na odgovarajuci nacin moZe rijeSiti krajnji korisnik bez kompromitiranja
sigurnosti ili nesigurne upotrebe koja moZe rezultirati takvim popravkom, pod uvjetom da je to
izvrSeno pridrzavajuci se i u skladu sa sljedecim uputama (pogledajte do ,Samopopravak”).

Stoga, ako drukcije nije dozvoljeno u dole navedenom dijelu ,Samopopravak” popravak treba obaviti
registrirani profesionalni servis kako bi se izbjegli problemi sa sigurno$¢u. Registrirani profesionalni
servis je profesionalni servis koje mu je proizvodat dozvolio pristup uputama i popisu rezervnih
dijelova za ovaj uredaj u skladu s nacinima opisanim u zakonskim aktima u skladu s Direktivom
2009/125/EC. Medutim, samo ovlaSteni servis zastupnika(i.e. ovlaSteni profesionalni servisi) kojeg
moZete kontaktirati pozivanjem telefonskog broja navedenog u korisni¢kom priru¢niku/jamstvenom
listu ili putem ovlaStenog zastupnika moZe pruziti uslugu u skladu s uvjetima jamstva. Stoga, pripazite
jer popravci koje su napravili profesionalni servisi (ali koje nije ovlastila tvrtka Beko) mogu ponistiti
jamstvo.

Samopopravak

Krajnji korisnik moZe izvrsiti samopopravak pomocu sljedecih rezervnih dijelova: vrata, Sarke za vrata i
brtve, ostale brtve, sklop zaklju¢ivanja vrata i plasti¢ni periferni dijelovi poput dozatora deterdZenta
(aZurirani popis je dostupan na stranici support.beko.com od 1. 0Zujka 2021.).

Uz to, zbog osiguranja sigurnosni proizvoda i smanjenja opasnosti od teSke ozljede navedeni
samopopravak treba se obaviti pridrZavajuci se uputa u korisnickom priru¢niku za samopopravak ili
uputa dostupnih na stranici support.beko.com. Zbog vaSe sigurnosti, iskljucite proizvod iz strujne
uticnice prije nego Sto pokusate obaviti samopopravak.

Popravak ili pokusaj popravka koji ¢e obaviti krajnji korisnik za dijelove koji nisu ukljuceni na popis i/ili
ako se korisnik nije pridrZzavao uputa u korisnitkom priru¢niku za samopopravak ili uputa dostupnih na
stranici support.beko.com., moZe rezultirati sigurnosnim problemima koji se ne mogu pripisati tvrtki
Beko i ponistit ¢e jamstvo za proizvod.

Stoga se izritito preporucuje krajnjim korisnicima neka se suzdrZe od poku$aja obavljanja popravaka
koji nisu obuhvaceni navedenim popisom rezervnih dijelova te, u takvom slu€aju, neka kontaktiraju
ovlaStene profesionalne servise ili registrirane profesionalne servise. U suprotnom, takvi pokusaji
krajnjih korisnika mogu rezultirati sigurnosnim problemima i oSte¢enjem proizvoda te posljeditno
izazvati poZar, poplavu, strujni udar ili tesku tjelesnu ozljedu.

Kao primjer, ali ne ogranicavajuci se na, sljedeci popravci moraju se obaviti u ovlaStenim
profesionalnim servisima ili registriranim profesionalnim servisima; motor, sklop pumpe, glavna ploca,
plo¢a motora, ploca zaslona, grijadi, itd.

Proizvodac/prodavat nece se smatrati odgovornim ni u kojem slucaju kada se krajnji korisnici nisu
pridrzavali gore navedenog.

Rezervni dijelovi perilice rublja ili susSilice rublja koje ste kupili dostupni su u razdoblju od 10 godina.
Tijekom ovog razdoblja, originalni rezervni dijelovi bit ¢e dostupni za ispravan rad perilice rubljaili
susilice rublja.
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Splo3na varnostna navodila

V ten delu so opisana varnostna navodila za zascito pred tveganii
telesnih poSkodb in materialne Skode. NeupoStevanje teh navodil
pomeni izni¢enje vsakrSnega jamstva.

1.1 Zivljenjska in premoZenjska varnost

» Proizvoda nikoli ne postavite na tla, pokrita s preprogo, Zaradi
pomanjkljivega pretoka zraka pod strojem se zacnejo elektricni deli
pregrevati. Nastopijo tezave.

» Stroj, kiniv uporabi, izklopite.

» Namestitev in popravila lahko izvajajo le pooblasceni serviseryi.
Proizvajalec ne odgovarja za morebitno Skodo, posledico dela, ki ga
opravi nepooblasceni delavec.

» Cevi za dobavo in odjem vode je treba trdno pritrditi in prevetriti
ter potrditi, da niso poskodovane. V nasprotnem primeru ustvarite
nevarnost stekanja vode.

» (e je v stroju voda, ne odpirajte vrat za nalaganje perila in ne
poskuSajte zamenjati filtra. V nasprotnem primeru ustvarite
nevarnost poplav in telesnih poSkodb zaradi vroCe vode.

» Blokirana vratca za nalaganje ne odpirajte na silo. Vratca lahko
odprete nekaj minut po zakljucku pranja. Z odpiranjem vratc za
nalaganje na silo ustvarite nevarnost poSkodb vratc in blokirnega
mehanizma.

» Uporabljajte pralna sredstva, mehlalce in dodatke, primerne za
avtomatske pralne stroje.

» UposStevajte navodila na etiketah na perilu in na embalazi pralnega
sredstva.

1.2 Varnost otrok

» Otroci, stari8letinveg, ter osebe zzmanjSanimifizicnimi, senzornimi
aliduSevnimisposobnostmialis pomanjkljivim znanjem aliizkuSnjami
lahko napravo uporabljajo le pod nadzorom ali Ce so pouceni o varni
uporabiizdelka in z njim povezanimi nevarnostmi. Otroci se ne smejo
igrati z napravo. Otroci naj ne opravljajo Cistilnih in vzdrzevalnih del
na napravi, razen, Ce jih kdo nadzoruje.

» Embalaznimaterial je nevaren za otroke. Embalazni material shranite
navarno mesto, kamor otroci nimajo dostopa.
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» Elektricni proizvodi so nevarni za otroke. Preprecite otrokom dostop
v blizino proizvoda, medtem ko obratuje. Ne dovolite otrokom, da se
igrajo s proizvodom. Uporabite otrosko kljucavnico in tako preprecite
otrokom poseganije v proizvod.

» Ne pozabite zapreti vratc za nalaganje, preden zapustite prostor, v
katerem je namesScen proizvod.

» Hranite vsa pralna sredstva in dodatke na varnem mestu, kamor
otroci nimajo dostopa ter zaprite pokrov vsebnika pralnega sredstva
oziroma zatesnite embalazo pralnega sredstva.

1.3 Elektri€na varnost

» \/ primeru kakrsne koli okvare proizvoda ne uporabite, dokler okvare
ne popravi pooblascen serviser. Nevarnost elektricnega udaral

> Proizvod je oblikovan, tako da ponovng zacne obratovati, ko se po
izpadu ponovno vzpostavi napajanja. Ce Zelite preklicati program,
preberite poglavje Preklic programa.

» Prikljucite stroj v ozemljeno vticnico, zas¢iteno s 16 A varovalko.
Poskrbite za ozemljeno namestitev, ki jo vzpostavi strokovno
usposobljen elektrikar. NaSe podjetje ne odgovarja za poskodbe,
ki nastanejo med uporabo proizvoda brez ozemljitve v skladu z
lokalnimi predpisi.

» Proizvoda ni dovoljeno prati s curkom vode ali zlivanjem vode na
proizvod. Nevarnost elektricnega udara!

» \/ nobenem primeru se ne dotikajte napajalnega kabla z mokrimi
rokami. V nobenem primeru ne vlecite za kabel, ko Zelite izkljuCiti
napajanje; vedno z eno roko primite vticnico, z drugo pa primite vtic
ingaizvlecite.

» Strojje treba pred namestitvijo, vzdrzevanjem, ¢iSCenjemin popravili
obvezno izkljuciti.

» (e je napajalni kabel poskodovan, ga mora zamenjati proizvajalec,
poprodajno osebje ali podobno usposobljena oseba (po moznosti
elektricar) ali oseba, ki jo je pooblastil uvoznik, saj boste tako
prepreCili morebitna tveganja.

1.4 Varnost pred vro€o povrsino
Med pranjem perila pri  visokih

N\ | temperaturah, se steklo vratc za nalaganje
’ ‘ segreje. Zato naj se predvsem otroci med
delovanjem pralnega stroja ne nahajajo v
blizini vratc za nalaganje.
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Pomembna navodila za okolje

2.1 Skladnost z direktivo OEEQ in odstranjevanjem odpadnih izdelkov:

zdelek je v skladu z direktivo EU OEEO (2012/19/EU). Izdelek vsebuje simbol za razvrstitev odpadne
elektricne in elektronske opreme (OEEQ).

E Ta simbol oznatuije, da ta izdelek ne sme biti odloZen skupaj z ostalimi gospodinjskimi odpadki

po poteku roka trajanja. Uporabljeno napravo je treba vrniti v pooblasceni zbirni center za
reciklaZo elektricnih in elektronskih naprav. Vec o zbirnih sistemih lahko najdete, Ce kontaktirate
mmmm | Va5e lokalne oblastiali distributerje od katerih ste nakupili vas izdelek. Vsako gospodinjstvoigra
pomembno vlogo v prenovi in reciklazi stare naprave. Ustrezno odlaganje uporabljene naprave
pomaga pri varstvu pred morebitnimi negativnimi vplivi na okoljevarstvo in zdravje ¢loveka.

Skladnost z direktivo RoHS:

|zdelek, ki ste ga kupili, je v skladu z direktivo EU RoHS (2011/65/EU). Ne vsebuje Skodljivihin prepovedanih
materialov, ki so navedeni v direktivi.

Podatki o embalazi

o Embalaza izdelka je izdelan iz materiala, ki ga je mogoce reciklirati, v skladu z naSimi nacionalnimi
® ¢ | okoljskimi predpisi. Embalaznega materiala ne odlagajte skupaj z gospodinjskimi ali drugimi
W@ | odpadki. Odnesite ga na zbira mesta za embalani material, ki so jih dolotile lokalne oblastT,

Pravilna uporaba

« Stroj je oblikovan inizdelan za uporabo v gospodinjstvih. Stroj ni primeren za uporabo v
komercialne namene in druge nenacrtovane namene.

* Proizvod je dovoljeno uporabljati za pranje in izpiranje perila, ki je ustrezno oznaceno.

* Proizvajalec ne odgovarja za nepravilno uparabo ali prevoz.

« Tehnitna Zivljenjska doba strojaje 10 let. V tem obdobju vam bodo na voljo originalni rezervni deli
za pravilno delovanje naprave.
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Tehni€ne specifikacije

Ime dobavitelja ali blagovna znamka Beko
Naziv modela vggggg%%vgg\l
Visina (cm) 84
Sirina (cm) 60
Globina (cm) 44

Neto teza (+4 kg) 55
Enojni dotok vode/dvojni dotok vode ./

* Na voljo

Elektri¢na poraba (V/Hz) 230V /50Hz
Skupni tok (A) 10
Skupna moc¢ (W) 1550
Koda glavnega modela 9213

* X %
* *
* *
* *

* 4k

BEKO Identifikator modela —»(*)

Podatke o modelu, shranjene v bazi podatkov izdelka, dobite tako, da vnesete naslednje
spletno mesto in poiS¢ete identifikator modela (*), ki ga najdete na energijski nalepki.
https://eprel.ec.europa.eu/
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4.1 Namestitev

+ Namestitev pralnega stroja naroCite pri lokalnem pooblas¢enem serviserju.

* Pripravalokacije in napeljave za elektri¢no energijo, vodo in odpadno vodo na mestu postavitve so
dolznost in odgovornost kupca.

* Preverite in potrdite, da med potiskanjem stroja na mesto postavitve ali med ¢iS¢enjem niste zvili,
stisnili ali zdrobili dovodne in odjemne vodne cevi ter elektri¢nega kabla.

 Namestitev in elektri¢ne prikljucke naprave naj opravi pooblasten serviser. Proizvajalec ne
odgovarja za morebitne poSkodbe, ki nastanejo med opravili, ki jih izvajajo nepooblasteni delavci.

* Pred namestitvijo s prostim oCesom pralni stroj preglejte in potrdite, da ni poSkodovan. Ce odkrijete
poSkodbe, stroja ne namestite. Poskodovani stroji so nevarni.

4.1.1 Primerno mesto za postavitev
+ Napravo postavite na trda in ravna tla. Stroja ne postavljajte na preprogo z daljSimi nitmi ali
podobne povrsine.
+ Skupna teZa pralnega stroja in susilnika (naloZena), postavljena eden na drugega, je priblizno 180
kg. Stroj postavite na trda in ravna tla z zadostno nosilnostjo.
Stroja ne postavite na napajalni kabel.
Stroja ne namestite na mesta, kjer temperatura pade pod 0 °C.
(e pustite prostor ob straneh stroja, naj bi to zmanjSalo vibracije in hrup.
Stroja ne postavite na rob ali na ploStad stopniCaste povrSine.
Ne polagajte virov toplote, kot so kuhalne plosce, likalniki, pecice itd., na pralni strojin jih ne
uporabljajte na izdelku.

4.1.2 Odstranjevanje embalaZnih ojaitev

Stroj nagnite nazaj in odstranite ojaCitev. Povlecite za trak in
odstranite embalazno ojacitev. Tega ne izvajajte sami.

4.1.3 Odstranjevanje varoval za prevoz in prenasanje

1 Z ustreznim klju¢em odvijte vse vijake, tako da se lahko neovirano vrtijo. (C)
2 Odstranite vijake za zaSCito med prevozom in prenasanjem, in sicer tako, dajih narahlo zavrtite.
3V luknje na plo¢i zadaj vstavite plasti¢ne pokrove iz vrecke, v kateri je prirotnik za uporabnika. (P)

N
D ' \\\\

C / ) >

P

POZOR: Preden pralni stroj zazenete, odstranite vijake za za&tito med prevozom in prenaganjem! V nasprotnem
primeru lahko pride do poskodbe naprave.

naslednji¢ premikali stroj.

m Vijake za zas¢ito med prevozom in prenasanjem shranite na varno mesto, tako da jih boste lahko uporabili, ko boste

Namestite vijake za zaStito med prevozom in prenasanjem v obratnem vrstnem redu demontaZe.

Preden stroj premaknete na drugo mesto, obvezno pritrdite vijake za zas¢ito med prevozom in prenasanjem!
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4.1.4 Povezava dovodne cevi zavodo

Vodni tlak, potreben za pravilno obratovanje stroja, je 1-10 barov (0,1-10 MPa). Za neovirano delovanje stroja mora v
eni minuti iz odprte pipe ste¢i 10-80 litrov vode. Ce je vodni tlak visji, namestite reducirni ventil.

ali preklopa stroja v varen natin, tj. stroj ne deluje.

c POZOR: Modele z enim dovodom za vodo ni dovoljeno povezati na pipo za toplo vodo. Nevarnost poskodb perila

POZOR: Na nov stroj ne poveZite starih ali uporabljenih dovodnih cevi. Nevarnost pojava madeZev na perilu.

%@ 1 Zroko privijte matice na cevi. Matic ne privijajte z orodjem.

* E) 2 Potemko napeljete cevi, odprite pipe do konca gibain
potrdite, da spoji tesnijo. Ce opazite uhajanje vode, zaprite
pipo in odstranite matico. Preglejte tesnilo in ponovno privijte
matico. Za zasCito pred uhajanjem vode in posledicne Skode
zaprite pipe, ko stroja ne uporabljate.

4.1.5 Povezava odto€ne cevi na odtok
« Pritrdite konec odtotne cevi neposredno na odtok za odpadno vodo, straniSce ali kopalno kad.

visokih temperatur med pranjem. Preprecite takSne situacije in poskrbite za neovirano dovajanje in odvajanje vode

c POZOR: Nevarnost poplave v primeru izpada cevi iz ohi&ja med izpustom vode. Tudi nevarnost opeklin zaradi
tako, da tesno pritrdite odto¢no cev.

 Namestite odtocno cev na viSino min. 40 cmin
maks. 100 cm.

« Ce odtotno cev dvignete po tem, ko je lezala na
tleh ali v bliZzini tal (manj kot 40 cm nad tlemi), je
odvajanje vode oteZeno in perilo ostane po pranju
preve¢ mokro. Zato upoStevajte visine, kot so
oznacene na sliki.

* ZazasCito pred stekanjem onesnaZene vode nazaj v stroj in za neoviran odjem takSne vode ne
potopite kontnega dela cevi v onesnazeno vodo in ne poveZite v odtok vet kot 15 cm cevi. Ce je cev
predolga, jo odreZite.

+ Koncnega cela cevi ni dovoljeno upogniti, nanj stopatiin cev ne sme biti stisnjena ob odtok in stroj.

+ (ejecev prekratka, dodajte originalni podaljSek. Maks. dovoljena dolZina cevi je 3,2 m. Povezavo
med podaljSkom cevi in odtocno cevjo stroja je treba dobro pritrditi z ustrezno objemko, tako da se
ne more snetiin puscati.
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4.1.6 Namestitev nogic

A POZOR: stroj mora stati uravnoteZeno na nogicah, tako da obratuije tiho in brez vibracij. UravnoteZite stroj tako,
da nastavite nogice. V nasprotnem primeru se stroj med obratovanjem premika - nevarnost stiskanja in vibracij.

POZOR: Blokirnih matic ne odvijajte z orodjem. Matica lahko poskodujete.

Z roko odvijte blokirne matice na nogicah.
Nastavite nogice, tako da stroj uravnoteZite.
Z roko privijte vse blokirne matice.

W

4.1.7 Elektri€na povezava

Prikljucite stroj v ozemljeno vticnico, zastiteno s 16 A varovalko. NaSe podjetje ne odgovarja za

poSkodbe, ki nastanejo med uporabo proizvoda brez ozemljitve v skladu z lokalnimi predpisi.

+ Povezava mora biti v skladu z veljavnimi drzavnimi predpisi.

+ OZitenje tokokroga elektricne vtitnice mora izpolnjevati zahteve naprave. Priporo¢amo uporabo

prekinjevalca tokokroga GFCl.

+ Poskrbite, da bo vtit napajalnega kabla po namestitvi dostopen brez tezav.

+ (ejevrednost toka varovalke ali prekinjala v ohisju manjSa od 16 A, pokli¢ite strokovno
usposobljenega elektrikarja, da namesti varovalko 16 A.
Predpisana napetost v » Tehnicnih specifikacijah« mora biti enaka omreZju napetosti.
Povezav ni dovoljeno vzpostavljati s podaljski ali vet viici.

POZOR: Poskodovane elektri¢ne kable zamenja pooblasteni serviser.

>

4.1.8 Prva uporaba

Pred prvo uporabo stroja preverite in potrdite, da ste ustrezno
opravili vsa pripravljalna dela po navodilih iz poglavij »Pomembna
varnostna navodila« in »Namestitev«,

Stroj pripravite na pranje perila tako, da najprej zazenete program
(igenje bobna. Ce stroj ne vkljutuje tega programa, uporabite
metodo, ki je opisana v razdelku 4.4.2.

m Uporabljajte sredstvo za zastito pred nastajanjem vodnega kamna, primerno za pralne stroje.

Po opravljenih procesih za nadzor kakovosti med proizvodnjo je morda v stroju ostala manjSa koli¢ina vode. Ta voda
ne predstavlja nevarnosti za stroj.
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4.2 Priprava

4.2.1 Sortiranje perila
* Sortirajte perilo po vrsti tkanine, barvi, umazanosti ter dovoljeni temperaturi pranja.
* Obvezno upoStevajte navodila na etiketah na perilu.

4.2.2 Priprava perila za pranje

* Perilo s kovinskimi dodatki, kot so nedrcki z Zico, pasne sponke in kovinski gumbi, lahko poskoduje
stroj. Odstranite kovinske dele ali dajte perilo v pralne vretke oziroma kar prevleko za vzglavnik.
Spraznite Zepe, vzemite ven kovance, svintnike in sponke; Zepe obrnite in jih odistite. Tak3ni
predmeti lahko poSkoduijejo stroj in med pranjem ustvarjajo hrup.

Zamajhna oblaila, kot so otroSke nogavice in najlon nogavice, uporabite pralno vrecko ali prevleko
za vzglavnik.

Zavese poloZite v stroj brez tlatenja. Odstranite elemente za pritrditev zaves.

Zaprite zadrge, priSijte zrahljane gumbe in popravite razporke in raztrge.

Za oblatila, oznatena z oznako "strojno pranje” in "rono pranje”, nastavite ustrezen program
pranja.

Ne perite skupaj barvnega in belega perila. Nova in temna barvna oblacila spustijo barvo. Perite jih
loceno.

Trdovratne madeZe primerno obdelajte Ze pred pranjem. Ce niste prepricani, se posvetuijte s
Cistilnico.

Uporabljajte samo barve/izdelke za spreminjanje barve in odstranjevanje vodnega kamna, ki so
primerni za strojno pranje. Obvezno upoStevajte navodila na embalaZzi.

Hlace in obCutljiva perila pred pranjem obrnite na notranjo stran.

Oblacilaiz angora volne pred pranjem pustite nekaj ur v zamrzovalniku. Tako boste zmanjSali
kosmatenje.

Perilo, umazano z moko, prahom, mlekom v prahu itd., najprej mocno otresite in Sele nato nalozZite v
stroj. Prah in praski na perilu se lahko ez ¢as nakopicijo v notranjih delih stroja in povzrocijo Skodo.

4.2.3 Nasveti za var€evanje z energijo in vodo

Naslednje informacije vam bodo pomagale pri uporabi izdelka na okolju prijazen nacin.

Izdelek uporabljajte z najvetjo dovoljeno nosilnostjo za izbrani program, vendar ne preobremenjujte.
Glej »Preglednica programov in porab,

+ Obvezno upoStevajte navodila za temperaturo na embalaZi pralnega sredstva.

* Manj umazano perilo perite z nizkimi temperaturami.

* Zamanjse koli¢ine manj umazanega perila nastavite programe hitrega pranja.

* Ne nastavite predpranja in visokih temperatur za pran je perila, ki ni zelo umazano ali zamazano.

« Ce boste perilo posusili v susilnem stroju, med pranjem izberite najvetjo priporotljivo hitrost
centrifugiranja.

* Uporabite toliko pralnega sredstva, kot ga priporoca etiketa na embalaZi pralnega sredstva.

4.2.4 Nalaganje perila
1. Odprite pokrov za perilo.
2. Nezno vstavite perilo v stroj.
3. Potisnite vratca za nalaganje, tako da zasliSite, kako se zaskoijo. Prepricajte se, da se oblacila niso
zataknila v vratih. Medtem ko program teCe, so vratca blokirana. Vratca lahko odprete nekaj minut
po zakljutku programa.

4.2.5 Ustrezna koli€ina perila
Najvedja kolitina perila je odvisna od vrste perila, stopnje umazanosti in Zelenega programa pranja.
Stroj samodejno nastavi koli¢ino vode glede na teZo naloZenega perila.

A OPOZORILO: Upostevajte informacie iz "Preglednice programov in porabe'. Ce naloZite prevet perilain

preobremenite stroj, so rezultati pranja slabsi. Se vec, stroj obratuje hrupno in vibrira.
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4.2.6 Uporaba pralnega sredstva in mehcalca

pozorno preberite navodila proizvajalca na embalaZi in upoStevajte navodila za doziranje. Uporabite merilno ¢aso,

[i] Ob uporabi pralnega sredstva, mehtalca, Skroba, barvila, belila ali sredstva za odstranjevanje vodnega kamna
te je navoljo.

Predal za pralno sredstvo sestavljajo trije predeli:
- (1) za predpranje
! -(2zaglavno pranje
. -(3)zamehcalec
- (&) V predelku za mehtalec je tudi sifonski kos.

Pralno sredstvo, mehcalec in druga cistilna sredstva

* Pralno sredstvo in mehcalec dodajte, preden zazenete program pranja.

+ Predal za pralni sredstvo mora biti med pranjem zaprt.

+ (e nastavite program brez predpranja, ne dodajte pralnega sredstva v predelek za predpranje
(predelek St."1").

+ (e nastavite program s predpranjem, ne dodajte tekoCega pralnega sredstva v predelek za
predpranje (predelek St."1").

+ (e stevboben nalozili vretko s pralnim sredstvo ali pralno kroglico, ne nastavite programa s

_ predpranjem. Vrecko s pralnim sredstvom ali pralno kroglico dajte med perilo v stroju.

Ce uporabljate tekoce pralno sredstvo, ne pozabite datiloncka s tekoCim pralnim sredstvom v
predelek za pranje (predelek St. »2«),

Izbira vrste detergenta

Vrsta pralnega sredstva je odvisna od programa pranja, vrste in barve tkanin.

* Zabarvno in belo perilo uporabljajte razlitne detergente.

+ Obcutljivo perilo perite s posebnimi pralnimi sredstvi (tekoCe pralno sredstvo, Sampon za volno itd.),
ki so izdelana posebej za obCutljivo perilo in v predlaganih programih.

« Zapranje temnih oblatil in presitih odej je priporocljiva uporaba tekoCega pralnega sredstva.

+ VVolne operite v predlaganem programu s posebnim detergentom, narejenim posebej za volnene.

* Preglejte del opisov programov za predlagani program za razlicne tekstilije.

+ V/sa priporocila o detergentih veljajo za izbrani temperaturni razpon programov.

ﬁ POZOR: uporabliajte le pralna sredstva, izdelana za uporabo v pralnih strojih.
POZOR: Ne uporabljajte milnih praskov.

Nastavitev koliCine pralnega sredstva

Kolitina pralnega sredstva je odvisna od kolitine perila, umazanosti perila in trdote vode.

¢ Ne dozirajte vec, kot velja priporoCilo na embalaZi pralnega sredstva; posledica nepravilnega
doziranja so premocno penjenje, slabo izpiranje, stroskovna neucinkovitost in okolju Skodljivo
ravnanje.

+ ZamanjSe kolitina perila ali ne zelo umazano perilo uporabite manj pralnega praska.

Uporaba mehcalcev

Mehcalec dolijte v ustrezen predelek v predalu za pralno sredstvo.

¢ Ne vlijte nad oznako (> max<) v predelku za mehcalec.

+ Mehdalec, ki ni vet v tekotem stanju, razredCite z vodo, preden ga vlijete v predal za pralno
sredstvo.

Pralni stroj / Navodila za uporabo 35/SL



Uporaba tekotih pralnih sredstev
Ce je navoljo lon€ek za tekoce pralno sredstvo:

+  Dajte loncek za tekoCe pralno sredstvo v
predelek St. »2«,
Tekoce pralno sredstvo, ki ni vec v tekotem
stanju, razredtite z vodo, preden ga vlijete v
predal za pralno sredstvo.

Kadar Zelite uporabiti tekoCe pralno
sredstvo, pritisnite tocko, ki je prikazana,
za vrtenje aparata. Del, ki pade navzdol, bo
deloval kot ovira za tekoCe pralno sredstvo,
(e je potrebno, o€istite pripomocek z vodo,
medtem ko je names¢en ali pa ga najpre;
odstranite.

+ (e boste uporabili pralni praSek, mora biti
pripomocek pritrjen v zgornjem poloZaju.

Ce ni lon¢ka za tekote pralno sredstvo:

+ Ne uporabite tekotega pralnega sredstva za program s predpranjem.

+ Tekote pralno sredstvo lahko pusti madeZe na oblacilih, v stanju, ko je vklju¢ena funkcija
Zakasnitev zagona. Ce natrtujete uporabo funkcije Zakasnitev zagona, ne uporabite tekotega
pralnega sredstva.

Uporaba pralnega sredstva v obliki gela ali tablete

+ Ceje gel zaradi svoje gostote v tekocem stanju in stroj ni opremljen s posebnim lonckom za tekoce

pralno sredstvo, dolijte gel v predelek za pranje, in sicer med prvim dovajanjem vode. Ce je stroj

opremljen z lontkom za tekote pralno sredstvo, vlijte gel v lonCek, preden zaZenete program.

Gel, ki zaradi svoje gostote ni v tekocem stanju, ali gel v kapsuli, pred pranjem vstavite neposredno

v boben.

+ Pralno sredstvo v obliki tablet dajte pred pranjem v predelek za pranje (predelek t."2") ali
neposredno v boben.

Uporaba apreture

« V predelek za meh¢alec dodajte tekoto sodo, sodo v prahu ali barvilo.

Mehcalca in Skroba med pranjem ne uporabljajte skupaj.
Po uporabi Skroba notranjost naprave obriSite z viazno in Cisto krpo.

Uporaba sredstev za odstranjevanje vodnega kamna

+ Po potrebi uporabite sredstvo za odstranjevanje vodnega kamna, posebej izdelano za pralne stroje.

Uporaba belil

Izberite program s predpranjem in dodajte belilno sredstvo, ko se zaZene predpranje. V predel

za predpranje ne dajte pralnega sredstva. Druga moznost je, da nastavite program z dodatnim

izpiranjem in dodate belilno sredstvo, medtem ko stroj prejema vodo iz predelka za pralno sredstvo,

tj. med prvim izpiranjem.

Ne mesajte belilnega in pralnega sredstva.

Uporabite le majhno kolicino (ok. 50 ml) belilnega sredstva in dobro izperite oblatila - tveganje

drazenja koZe. Belila ne uporabljajte za barvnega oblatila in ga ne vlivajte na perilo.

Ce uporabljate belilno sredstvo na osnovi kisika, izberite program za pranje pri nizkih temperaturah.

Belilno sredstvo na osnovi kisika se lahko uporablja skupaj s pralnim sredstvom; vendar, ¢e nimata

iste konsistence, v predelek za pralno sredstvo St. 2 v predalu za pralno sredstvo najprej dodajte

pralno sredstvo in pocakajte, da stroj izpere pralno sredstvo med dovajanjem vode v stroj. Medtem
ko se voda dovaja v stroj, dodajte belilo v isti predelek.
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4.2.7 Nasveti za u€inkovito pranje

Svetle barve in belo
perilo

Barve

Crna/temne
barve

Oblacila

Ob¢utljivo/
volneno/
svileno perilo

(Priporocljive temperature
glede stopnje umazanosti:
40-90°0)

(Priporotljive temperature glede
stopnje umazanosti: mrzlo
-40°0)

(Priporocljive
temperature glede
stopnje umazanosti:
mrzlo-40 °C)

(Priporocljive
temperature
glede stopnje
umazanosti: mrzlo
-30°0)

Mocno
umazano

(trdovratni
madeZi kot so
trava, kava,
sadje inkri.)

Morda bo treba madeZe
predhodno obdelati ali vklopiti
predpranje. Prah in tekoca
pralna sredstva priporocljiva za
belo perilo lahko uporabljate

v enakih kolicinah kot za
mo¢no umazana oblatila.

Za odstranjevanje blatnih
madeZev in madeZev, ki so
obcutljivi na belilo, uporabljajte
prah.

Prahin tekoca pralna sredstva
priporocljiva za pisano perilo
lahko uporabljate v enakih
koli¢inah kot za mo¢no umazana
oblatila. Za odstranjevanje
blatnih madeZev in madeZev,

ki so obcutljivi na belilo,
uporabljajte prah. Uporabite
pralna sredstva brez belila.

Tekoca pralna sredstva
priparocljiva za pisano
in temno perilo lahko
uporabljate v enakih
kolitinah kot za mo¢no
umazana oblatila.

Tekota pralna
sredstva za
obcutljiva oblacila.
Volnenain svilena
oblatila perite s
posebnimi pralnimi
sredstvi za volno.

Obicajno
umazano
(Na primer
madeZi na
ovratnikih in
mansetah)

=
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Prahin tekoca pralna sredstva
priporocljiva za belo perilo
lahko uporabljate v enakih
kolitinah kot za obitajno
umazana oblacila.

Prahin tekoca pralna sredstva
priporodljiva za pisano perilo
lahko uporabljate v enakih
kolicinah kot za obitajno
umazana oblatila. Uporabite
lahko pralna sredstva, kine
vsebujejo belila.

Tekota pralna sredstva
priporocljiva za pisano
in temno perilo

lahko uporabljate v
enakih koli¢inah kot

za obitajno umazana
oblatila.

Tekota pralna
sredstva za
obCutljiva oblatila.
Volnenain svilena
oblatila perite s
posebnimi pralnimi
sredstvi za volno.

Manj
umazano

(Nividnih
madeZev.)

Prah in tekoc¢a pralna sredstva
priporotijiva za belo perilo
lahko uporabljate v enakih
kolitinah kot za manj umazana
oblatila.

Prahin tekoCa pralna sredstva
priporocljiva za pisano perilo
lahko uporabljate v enakih
koli¢inah kot za manj umazana
oblatila. Uporabite lahko pralna
sredstva, ki ne vsebujejo belila.

Tekota pralna sredstva
priporocljiva za pisano
in temno perilo lahko
uporabljate v enakih
koli¢inah kot za manj
umazana oblacila.

Tekoca pralna
sredstva za
obcutljiva oblatila.
Volnenain svilena
oblacila perite s
posebnimi pralnimi
sredstvi za volno.

4.2.8 Prikazan programski ¢as )
Pocas vyberu programu moZete na displeji pracky vidiet dlzku trvania prania. Doba trvania programu
sa upravuje automaticky v priebehu programu v zavislosti na mnozstve bielizne v pracke, vzniknutom
mnoZstve peny, nerovnomernosti rozloZenia bielizne v bubne, vykyvoch napdtia v sieti, tlaku vody a
nastaveniach programu..

0SOBITNY PRIPAD: Pri spusteni programov Bavina a Bavina Eco sa na displeji zobrazi doba trvania
pre polovi¢nu varku, €o je najcastejsi pripad pouZitia. Po 20 - 25 mindtach trvania programu zariadenie
automaticky zistuje aktudlne mnoZstvo bielizne. Ak je vySSie ako polovitné, doba trvania bude upravena

prislusnym spésobom a navySena automaticky. Tuto zmenu méZete sledovat na displeji.
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4.3 Uporabaizdelka

4.3.1 Upravljalna plo3ca
1

A

7/

|

vklop/|zklop)

2 - LED-lutke indikatorja hitrosti
centrifugiranja

3 - LED-lu¢ka za vklopljeno otrosko
klju¢avnico

4 - LED-lucka za vklopljeno blokado vrat

5 - LED-Iutke indikatorja zakasnitve zagona
6 - LED-luCke za nadaljevanja programa

7 - Gumb za zagon/premor

8 - Gumb za nastavitev zakasnitve zagona
9 - Gumb za nastavitev hitrosti
centrifugiranja

4.3.2 Priprava stroja
1. Poskrbite, da so cevi trdno priklopljene.
2. Priklopite stroj na napajanje.
3. Popolnoma odprite pipo za vodo.
4, Vstavite perilo v stroj.
5. Dodajte pralno sredstvo in mehcalec.

4.3.3 Izbira programa in nasveti za ucinkovito pranje
1. Izberite program, primeren za vrsto, koli¢ino in umazanost perila v skladu s tabelo programov in
porabe ter tabelo temperature v nadaljevanju.
2.Z qumbom za izbiro programa izberite Zeleni program.

Tabela simbolov

Predpranje  Hitro Hitro+

Dud itno

Doda!na Proti Meckanju Ods!ramevan
Izpiranje

uubuentke

Temperatura Cemnmguame
Cenmmguame p\pe
(Hiac

m
m

Izplrams Cen(niug\ranje Crpame

ino)

Prame Frekhc\ Prot

(Konec) Metkanju+

“‘+ oo Ill - - . -
00|

AN CRCEINON TN

Brez vode Casovnl
Z

Samodejnl Izbira Izbira
tekotega mehcalcev
detergenta

Ovok  VKopizkiop  Zagon!  Ravental  Dodsj Oblatlo  Preneseni
amik Kljuéavnlca Kjugavnica program

Noninatin ~ Namakanje Zadﬂevame Pospesitev

Susen]e Zelo suho Suhaposoda Suho Likanje Casovno

suSenje
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4.3.4 Tabela programov in porabe

SL
5 =
= £ =
£ = =
Program 2 ©. . >
o s = = =
g 5 g 2 2
S S 2 = =
e g | £ | § g
= T & £ =
90 6 180 83 1.95 1000
60** 6 255 46,4 0.910 1000
Cottons 60** 3 205 354 0.480 1000
40 6 180 81 0.95 1000
20 6 180 81 0.50 1000
Classic 40** 3 205 35 0.475 1000
Cottons 60° with Prewash 60 6 200 92 1.80 1000
40*** 6 197 49,0 1.050 1000
Eco 40-60 40% 8 155 40,0 0.522 1000
40* 1,5 155 36,0 0.400 1000
Synthetics 40° 40 2.5 120 66 0.75 1000
Synthetics 20° 20 25 120 66 0.25 1000
Xpress 30° 30 6 28 60 0.15 1000
Woollens 40° / Hand Wash 40° 40 15 65 45 0.45 1000
Down Wear 40° 40 15 105 85 0.8 1000
Shirts 40° 40 2.5 80 42 0.6 800
Drum Cleaning 90 - 160 67 2.1 600

**: Eco 40-60 (C40) in Cottons 60 °C (&) sta preizkusna programa v skladu s standardom EN 60456:2016 in energijsko nalepko po
Delegirani uredbi Komisije (EU) 1061/2010
**: Classic (<42) in Cottons 60 °C (C82) sta preizkusna programa v skladu s standardom EN 60456:2016 in energjjska nalepko po
Delegirani uredbi Komisije (EU) 1061/2010
*** Eco 40-60 je preizkusni program v skladu s EN 60456:2016/prA:2019 in energijsko nalepko po Delegirani uredbi Komisije (EU)

2019/2014

- Glejte opis programa za najvecjo dovoljeno obremenitev.

(i)

Poraba vode in energije se lahko razlikuje zaradi tlaka, trdote in temperature vode, temperature okolja, vrste in koli¢cine

perila, hitrosti centrifugiranja in nihanja napajanja.

Odvisno od koliine perila, ki ste ga nalozli v stroj, lahko pride do razlike 1-1,5 ure med prikazanim ¢asom pranja v
Preglednici programov in porabe in dejanskim ¢asom trajanja pranja. Cas trajanja pranja se samodejno posodobi hitro po

zaCetku pranja.

Vedno izberite najnizjo primerno temperaturo. Naju€inkovitejSi programi z vidika porabe energije so na splosno tisti z

niZjimi temperaturami in daljSim delovanjem.

Hrup in preostala vlaZnost perila sta odvisna od hitrosti centrifugiranja. Visja kot je hitrost centrifugiranja, vegji je hrup in

manj3a je preostala vlaznost perila.
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Vrednosti porabe (SL)
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40 1000 6 317 1.050 49.0 42 62

Eco 40-60 40 1000 3 2:35 0.522 40.0 31 62
40 1000 1.5 2:35 0.400 36.0 27 62

Cottons 20 20 1000 6 03:00 0.500 81.0 20 62
Cottons 60 with Prewash 60 1000 6 03:20 1.800 92.0 60 62
Synthetics 40 1000 2.5 02:00 0.750 66.0 40 45
Quick 30 30 1000 6 00:28 0.150 60.0 23 62

4.3.5 Glavni programi
Uporabljajte glavne programe, ki ustrezajo vrsti tkanine.
¢ Cottons (BombaZz) 20-40-90
Ta program uporabite za pranje bombaznega perila (rjuhe, posteljnina, brisace, kopalni plasci,
spodnje perilo itd.). Stroj opere perilo v daljSem ciklusu ucinkovitega pranja.
¢ Synthetics (Sintetika)
Uporabite za pranje sinteti¢nih oblacil (srajce, bluze, intetitno/bombazno mesano perilo itd.). V
primerjavi s programom za bombaZ ta program opere perilo zmanjSo intenzivnostjo in v krajsem
ciklusu. Program sintetika 20 °Cali 40 °C se priporoca za zavese in tile.
* Woollens (Volna/rocno pranje)
Uporabite za pranje volnenih/obcutljivih oblacil. Perilo bo oprano z zelo manjSo intenzivnostjo, ki ga
ne bo poskodovala.

4.3.6 Dodatni programi
Za posebno perilo so na voljo dodatni programi.

m Dodatni programi niso enaki na vseh modelih stroja.

¢ Eco40-60

Program Eco 40-60 omogoca, da se obitajno umazano bombazno perilo, ki ima deklaracijo za pranje
pri40°Cin 60 °C, pere skupaj vistem ciklu. Ta program se uporablja za ocenjevanje skladnosti z
zakonodajo EU o okoljsko primerni zasnovi,

Ceprav je pranje daljSe kot pri vseh drugih programih, ta program omogoca velike prihranke energije
in vode. Dejanska temperatura vode se lahko razlikuje od navedene temperature pranja. Ce naloZite
v stroj manj perila (npr. polovico zmogljivosti ali manj), se lahko faze programa samodejno skrajsajo. V
tem primeru prihranite Se vec energije in vode.

+ Cottons (BombaZ) 60/ Classsic .

Uporabite za pranje obitajno umazanega trpeznega bombaznega perila in posteljnine. Ceprav je
pranje daljSe kot pri vseh drugih programih, ta program omogoca velike prihranke energije in vode.
Dejanska temperatura vode se lahko razlikuje od navedene temperature pranja. Ce naloZite v stroj
manj perila (npr. polovico zmogljivosti ali manj), se lahko faze programa samodejno skrajSajo. V tem
primeru prihranite Se vec energije in vode za Se vartnejSe pranje.

¢ Cottons 60° with Prewash (BombaZ 60° s predpranjem)

Program uporabljajte samo za zelo umazana bombazna oblatila. Dodajte pralno sredstvo v predelek
za predpranje.
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* Xpress

Program nastavite za pranje manj umazanih bombaznih oblail v krajSem Casu.

e Shirts (Srajce)

Ta program nastavite za hkratno pranje srajc iz bombaza, sintetike ali tkanin, ki vsebujejo tudi
sintetiko. ZmanjSa meckanje. Algoritem predhodne obdelave je izpuScen.

* Dodajte sredstvo za predhodno obdelavo neposredno na oblaila ali skupaj s pralnim
sredstvom, ko zacne stroj odvzemati vodo iz glavnega predelka za pranje. Stroj jih bo opral v krajSem
Casu, kar bo podaljSalo Zivljenjsko dobo vasih srajc.

* Down Wear (Puhasta oblacila)

Nastavite program za pranje plascev, telovnikov, jaken itd., ki vsebujejo perje in so oznaceni z oznako
»strojno pranje«. Zahvaljujot posebnemu centrifugiranju voda zagotovo doseZe zracne prostore med
perjem. .

* Drum Cleaning (CiS€enje bobna)

Uporabite redno (enkrat v 1 do 2 mesecih) za ¢is¢enje bobna in zagotavljanje potrebne higiene.
Zazenite program, ko je stroj popolnoma prazen. Za boljSe rezultate v predelek za pralno sredstvo St.
2 dodajte prasek za odstranjevanje vodnega kamna. “2". Ob koncu programa pustite vratca priprta, da
se notranjost stroja posusi.

m To ni program pranja. To je program vzdrZevanja.

Programa ne vklopite, te stroj ni prazen. Ce program kljub temu vklopite, bo stroj zaznal perilo v notranjosti in
program prekinil.

4.3.7 Posebni programi
Za specifitno uporabo nastavite katerega koli od naslednjih programov.
¢ Spin+Drain (Centrifugiranje in Erpanje)
Ta program uporabite za odstranjevanje vode z oblacil ali crpanje vode iz stroja.
Preden nastavite program, izberite Zeleno hitrost centrifugiranja in pritisnite gumb za zagon/premor.
Najprej se iz stroja izCrpa voda. Nato stroj zaZene centrifugiranje perila z nastavljeno hitrostjo in
sproti ¢rpa vodo. .
(e Zelite le iz¢rpati vodo in ne Zelite zagnati centrifugiranja, nastavite program Crpanje in
centrifugiranje in nato s pritiskom gumba Nastavitev hitrosti centrifugiranja vkljucite funkcijo Brez
centrifugiranja. Pritisnite gumb za zagon/premor.

G_] Za obtutljive tkanine uporabljajte manjSo hitrost centrifugiranja.

4.3.8 Izbira hitrosti
Ko izberete nov program, se na indikatorju hitrosti centrifugiranja izpiSe priporocena hitrost
centrifugiranja za izbran program.
(e Zelite zmanjSati hitrost centrifugiranja, pritisnite gumb Nastavitev hitrosti centrifugiranja. Hitrost
centrifugiranja se postopoma zmanjSuje. Nato se, odvisno od modela, na zaslonu izpiSeta mozZnosti
»ZadrZanje izpiranja« in »Brez centrifugiranja«. Ko izberete moZnost »Brez centrifugiranja«, se
svetlobniindikatorji stopnje izpiranja ne prizgejo.
ZadrZiizpiranje
Ce perila ne boste vzeli iz pralnega stroja takoj, ko se program zakljudi, vkljucite funkcijo za zadrZanje
izpiranja, da perilo ostane v vodi za zadnje izpiranje, kar bo preprecilo metkanje perila, ko v stroju
ne bo veC vode. Nato pritisnite gumb za zagon/premor, Ce Zelite izCrpati vodo brez centrifugiranja.
Program se ponovno zaZene in zakljuci, ko se voda iz{rpa iz stroja.
(e Zelite zagnati centrifugo za perilo, ki stoji v vodi, nastavite hitrost centrifugiranja in pritisnite
gumb za zagon/premor.
Program se ponovno zaZene. Sistem izCrpa vodo, 0Zzame perilo in zakljuci program.

[i] Ce program ne doseZe koraka centrifugiranja, lahko hitrost spremenite, ne da bi preklopili na nacin Premor.
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4.3.9 Zakasnitev zagona
S funkcijo nastavite zamik zagonazado 3, 6in 9 ur.

G] Ko nastavite zakasnitev zagona, ne uporabite teko¢ega pralnega sredstval Obstaja nevarnost obarvanja perila.

1. Odprite vratca za vstavljanje, vstavite perilo v stroj in dodajte pralno sredstvo itd.

2. |zberite program pranja in hitrost centrifugiranja.

3. Nastavite Zelen Cas s pritiskanjem gumba za zakasnitev zagona. Ko pritisnete enkrat, nastavite
3-urno zakasnitev. Ce ponovno pritisnete gumb, nastavite 6-urno zakasnitev, in Ce pritisnete gumb
Se tretjih, nastavite 9-urno zakasnitev. Ce ponovno pritisnete na gqumb za zakasnitev zagona,
sistem preklice to funkcijo.

4. Pritisnite gumb za zagon/premor. Ugasne svetlobni indikator predhodne zakasnitve zagona in po
vsakih 3 urah zasveti svetlobni indikator naslednje zakasnitve.

5. Po kontanem odStevanju ugasnejo svetlobni indikatorji zakasnitev zagona in sistem zaZene izbran
program.

G] V Casu zakasnitve zagona lahko stroj preklopite v nacin za premor in vstavite dodatno perilo.

Sprememba Casa zakasnitve zagona

Ce Zelite med odStevanjem spremeniti ¢as, morate preklicati program in ponovno nastaviti ¢as

zakasnitve.

Preklic funkcije zakasnitve zagona

Ce Zelite preklicati zakasnitev zagona in takoj zagnati program:

1. Zavrtite gumb za izbiro programa na katerikoli program. Sistem prekli¢e funkcijo zakasnitve
zagona. Neprekinjeno utripa svetlobniindikator za koncaj/preklici.

2. Nato izberite program, ki ga Zelite ponovno zagnati.

3. Za zagon programa pritisnite gumb za zagon/premar.

4.3.10 Zagon programa

1. Za zagon programa pritisnite gumb za zagon/premar.

2. Zasveti svetlobni indikator nadaljevanja programa, ki oznaCuje zagon programa.
4.3.11 Otro3ka klju€avnica

S funkcijo otroSke kljuavnice prepreite poseganije otrok v stroj. Z njo prav tako preprecite
spreminjanje izbranega programa.

vklopljeno otrosko kljutavnico«. Otroska klju¢avnica zasciti sistem pred kakrsnimi koli spremembami programov

[i] (e zavrtite qumb za izbiro programa, ko je vklopljena otroska kljucavnica, na zaslonu 3-krat utripa »LED-lutka za
in izbrane hitrosti.

Tudi ¢e zgumbom za izbiro programa izberete drug program, medtem ko je vklju€ena otroska kljucavnica, se
nadaljuje predhodno izbran program.

Ko je vkljucena otrodka kljutavnica in medtem ko stroj obratuje, lahko preklopite stroj v natin za premor, ne da bi
izkljucili otrosko kljucavnico, tako, da zavrtite izbirni gumb v poloZaj za vklop/izklop. Ko potem ponovno zavrtite
izbirni gumb, se program ponovno zazene.

Otro3ko klju€avnico vklopite:

Pritisnite in pridrZite gumba za hitrost in za zakasnitev zagona 3 sekunde. Medtem ko drzite gumb 3
sekunde, utripa »LED-lutka za vklopljeno otrosko kljutavnico«. Ko LED-lutke neprekinjeno svetijo,
lahko spustite gumba.

OtroSko klju€avnico izklopite:

Medtem ko program teCe, za 3 sekunde pritisnite in pridrZite gumba za hitrost in za zakasnitev
zagona. Medtem ko drZite gumb 3 sekunde, utripa »LED-lutka za vklopljeno otrosko kljucavnico«. Ko
LED-lutka ugasne, lahko spustite gumba.

medtem ko program deluje, in izberete drug program.

m Dodatno lahko otrosko klju¢avnico izklopite tako, da prestavite gumb za izbiro programa v poloZaj za vklop/izklop,

Po izpadu napajanja ali izklopu naprave se otroska kljucavnica ne izklopi.
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4.3.12 Napredovanje programa
Napredovanje programa v teku lahko spremljate na indikatorju nadaljevanja programa. Na zacetku
vsakega koraka programa zasveti zadevni svetlobni indikator in ugasne svetlobni indikator
zakljuenega koraka.
Nastavitve hitrosti lahko spremenite, ne da bi ustavili potek programa, ki se izvaja. Sprememba, ki
jo Zelite opraviti, mora biti v koraku za korakom programa v teku. Ce sprememba ni zdruZljiva, 3-krat
zasvetijo ustrezni svetlobni indikatorji.

za zadrZanje izpiranja ali samodejni sistem zaznavanja neuravnoteZene obremenitve.

[i] Ce stroj ne opravi koraka centrifugiranja, se zaradi neenakomerne porazdelitve perila v stroju lahko vkljuti funkcija

4.3.13 Blokada vrat
Na vratcih za vstavljanje perila je sistem za zaklepanje, ki onemogoci odpiranije vratc, Ce raven vode ni
ustrezna.
Ce stroj preklopite v nacin Premor, zacne utripati svetlobniindikator vratc za vstavljanje perila.
Stroj preveri raven vode. Ce je raven ustrezna, v 1-2 minutah ugasne svetlobni indikator vratc za
vstavljanje perila in nato lahko vratca odprete.
Ce raven ni ustrezna, svetlobni indikator vratc za vstavljanje perila Se naprej svetiin vratc ni mozno
odpreti. Ce morate odpreti vratca za vstavljanje perila, medtem ko svetlobni indikator sveti, najprej
prekli¢ite trenutni program. Glejte. »Preklic programa«

4.3.14 Sprememba izbire po zagonu programa
Preklop stroja v nacin za premor
Med tekom programa pritisnite gumb za zagon/premor in tako preklopite stroj v natin za premor. Na
indikatorju nadaljevanja programa zacne utripati svetlobniindikator trenutnega koraka, ki prikazuje,
da se je stroj preklopil v natin za premor.
Ko vrata za vstavljanje perila lahko odprete, svetlobniindikator vratc za vstavljanje perila popolnoma
ugasne.
Spreminjanje nastavitve hitrosti
Spremenite lahko nastavitve hitrosti programa v teku. Glejte »Izbira hitrosti.

G_] (e spremembe niso mozne, 3-krat zasveti zadevni svetlobni indikator.

Dodajanje ali jemanje perila iz stroja

Medtem ko program teCe lahko perilo vstavite/vzamete iz stroja, Ce je raven vode primerna, da

odprete vratca. Sedite naslednjim korakom:

1. Ce Zelite preklopiti stroj v nacin za premor, pritisnite gumb za zagon/premor. Utripati zatne
svetlobni indikator nadaljevanja programa zadevnega koraka, med katerim ste stroj preklopili v
nacin za premor.

2. Potakajte, dokler se vratca za vstavljanje perila ne odklenejo.

3. Odprite vratca za vstavljanje perila in dodajte ali odstranite perilo.

4, Zaprite vratca za vstavljanje perila.

5. Po potrebi spremenite nastavitve hitrosti,

6. Za zagon stroja pritisnite gumb za zagon/premor.
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4.3.15 Preklic programa
Program preklicete tako, da zavrtite gumb za izbiro programa na drug program. Sistem preklice
predhodni program. Neprekinjeno sveti svetlobni indikator za konec/preklic in opozori uporabnika, da
je program preklican.
Ko zavrtite gumb za izbiro programa, stroj zakljuci program, vendar ne iz€rpa vode. Ko nastavite in
zazenete nov program, se le-ta zaZzene glede na korak, v katerem ste preklicali predhodni program.
Na primer sprejme dodatno koli¢ino vode ali nadaljuje pranje z obstojeto vodo.

Nekateri programi se zatnejo s praznjenjem vode iz stroja. Odvisno od koraka, v katerem ste preklicali program,
ponovno dodajte pralno sredstvo in mehcalec za nov program, ki ste ga izbrali.

4.3.16 Konec programa
Ko se program zakljuci, na indikatorju nadaljevanja programa zasveti LED-lu¢ka za »konec,
1. Pocakajte, da »LED-Iutka za vklopljeno blokado vrat« ugasne.
2. Zavrtite gumb za izbiro programa v poloZaj za vklop/izklop in tako izklopite stroj.
3.1z naprave vzemite perilo in zaprite vratca za vstavljanje perila. Naprava je pripravljena za naslednje
pranje

4317 Stroue opremljen z na€inom za premor (»Pause Mode«).
Ce se po tem, ko ste stroj vklopiliz gumbom za izbiro programa (s premikom gumba s poloZaja za
vklop/izklop na drug poloZaj), ne zaZene noben program ali Cakate, da bi se izvedlo katero drugo
dejanje, ali Ce ne izvedete nobenega drugega dejanja vsaj 2 minuti po koncu izbranega programa,
se bo stroj samodejno preklopil v nacin Prihranek energije. Svetlost svetlobnih indikatorjev se
bo zmanjsala Ceje stroj opremljen z zaslonom, ki prikazuje trajanje programa, se bo ta zaslon
popolnoma |zk|op|| Ce med delovanjem obrnete gumb za izbiro programa ali se dotaknete katerega
koligumba, se bodo lutke in zaslon vrnili v prejSnje stanje. Nastavitve, ki jih boste izbrali ob izhodu iz
natina Prihranek energije, se lahko spremenijo. Preden zaZenete program, preverite, ali so vaSe izbire
ustrezne. Ce je potrebno, nastavitve spremenite. To ni napaka.
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4.4 VzdrZevanjein €iScenje
Tehnitna Zivljenjska doba stroja se podaljSa in Stevilo pogostih teZav se zmanjSa, Ce stroj redno
listite.

4.4.1 Cis€enje predala za pralno sredstvo

~~.______ Predalzapralno sredstvo redno Cistite (na vsakih 4-5 pranj), kot je opisano v
N SN - nadaljevanju, in tako preprecite kopiCenje ostankov praska.
: > o Da bi ga odstranili dvignite zadnji del sifona, kot prikazuje slika.
/ (e se v predelku za mehtalec nabira prekomerna kolitina meSanice vode in
’ mehcalca, oCistite sifon.
1 Pritisnite gumb s pikicami na sifonu v predelku za mehéalec in predelek izvlecite iz stroja.
2. Predal za pralno sredstvo in sifon operite v umivalniku z obilico mlacne vode. Med CiS¢enjem

nosite zaSCitne rokavice ali uporabite primerno krtaco, tako da se s koZo ne dotikate ostankov.
3 Potem ko predal o€istite, ga namestite pravilno nazaj na mesto.

4.4.2 (istenje vrat za nalaganje in bobna
Zaizdelke, ki so opremljeni s programom za ¢iSCenje bobna glejte Upravljanje z izdelkom - programi.

m Postopek za ¢iS¢enje bobna ponovite vsaka 2 meseca.
Uporabljajte sredstvo za zas¢ito pred nastajanjem vodnega kamna, primerno za pralne stroje.

Po vsakem pranju se prepriCajte, da v bobnu ne ostanejo kakSne tuje snovi.
Ce so odprtine, ki so prikazane na spodnji sliki, zamasene, jih z zobotrebcem
odmasite.
Tuje kovinske snovi bodo povzroEiIe madeZe rje na bobnu. MadeZe na bobnu
oCistite s sredstvi za CiStenje nerjavetega jekla.
Pri tem nikoli ne uporabljajte jeklene ali Zi¢ne volne. S tem boste namret
poSkodovali barvane, kromirane in plastine povrSine.
4.4.3 Cis€enje trupa in nadzorne plo3te
Trup stroja po potrebi obriSite z vodo z milom ali blagimi Cistilnimi sredstvi, ki ne povzrocajo korozije,
in ga posusite z mehko krpo.
Nadzorno ploSCo otistite samo z mehko in vlazno krpo.

4.4.4 (is€enje dovodnih filtrov
Na zadnji strani stroja je na koncu vsakega dovodnega ventila ter na koncu vsake dovodne cevi, ki
je priklju¢ena na pipo, filter. Tifiltri prepre¢ujejo prodor tujkov in umazanije iz vode v pralni stroj.
Umazane filtre je treba oCistiti.

1. Zaprite pipe.
2. Snemite matice dovodnih cevi, tako da odprete dostop
do filtrov na dovodnih ventilih. Matice oCistite z ustrezno
/ krtacko. Ce so filtri zelo umazani, jih s kleS¢ami vzemite
= ven in oistite.

3. Odstranite filtre na ploski strani dovodnih cevi skupaj s
? ﬁ tesnili ter jih ocistite pod tekoco vodo.

Previdno ponovno namestite tesnila in filtre ter ro¢no
privijte matice.

B
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4.4.5 0djem morebitne preostale vode in €iS€enije filtra crpalke
Filtrirni sitem v stroju zaSciti pogon ¢rpalke pred trdimi predmeti, kot so gumbi, kovanci in delci tkanin,
med odjemom vode. Tako je odjem vode neoviran in tehni¢na Zivljenjska doba stroja se podaljsa.
Cese voda ne odvajaiz strOJa to pomem daj ) je zamasen filter Crpalke. Filter je treba ocistiti vsake 3
mesece ali vsakokrat ko se zamasi. Pred CiSCenjem filtra Crpalke je treba |ztocm vodo iz stroja.
Vodo je treba iztotiti tudi pred prevozom in prenaSanjem stroja (npr. selitev v drugo hiso) in v primeru,
davoda zmrzne.

c POZOR: Tujki, ki ostanejo v filtru ¢rpalke, lahko pogkodujejo stroj ali ustvarjajo hrup.

POZOR: Ce stroja ne uporabljate, izklopite pipo, odstranite cev za dovod vode in izpraznite vodo, ki se nahaja v
stroju, da preprecite nevarnost zmrzovanja.

POZOR: Po vsaki uporabi izklopite pipo, na katero je povezana cev za dovod vode.

Ce Zelite o€istiti umazan filter in izto€iti vodo, upostevajte naslednja navodila:
1 lzvlecite vti¢ in tako izkljucite napajanje.

A POZOR: Temperatura vode v stroju se lahko dvigne na 90 °C. Za zastito pred opeklinami filter otistite, ko se
o voda v stroju ohladi.

2. Odprite pokrov filtra.

3 Zapraznjenje vode upoStevajte spodnja navodila.
Ce stroj ni opremljen z odjemno cewo za ukrepanje v sili za praznjenje vode:

a.  Predfilter namestite vecjo posodo, v katero se
bo steklavoda iz filtra.

b.  Obrnite in odvijajte filter Crpalke (v nasprotni
smeri urnega kazalca), dokler voda ne zatne
iztekati. Vodo prestrezite v posado, ki ste jo
postavili pred filter. Polito vodo obriSete s krpo.

C Koseiztete vsavoda, zavrtite filter do konca
giba in ga vzemite ven.
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Odpravljanje tezav

TezZava

Vzrok

ReSitev

Program se ne zatne, po tem, ko
zaprete vrata.

Niste pritisnili gumba za zaCetek/premor/preklic.

* *Pritisnite qumb za zacetek/premor/preklic.

V primeru prevelike kolitine perila se lahko vratca
za nalaganje teZko zaprejo.

+ Zmanj3ajte kalitino perila in preverite, ali so
vratca za nalaganje pravilno zaprta.

Programa ni moZno zagnati ali
izbrati.

Pralni stroj se je zaradi teZave med dovajanjem
(napetost, vodni tlak itd.) morda preklopil v natin
samodejne zasdite.

+ Program preklicete tako, da zavrtite izbirni
gumb na drug program. Sistem preklice
predhodni program. (qlejte »Preklic programa).

Voda v stroju.

Po opravljenih procesih za nadzor kakovosti
med proizvodnjo je morda v stroju ostala manjSa
kolitina vode.

Ne gre za napako; voda ne Skoduje stroju.

Stroj se preklopi v nacin
pripravljenosti, ko se program
zatne ali ko v stroj ne doteka
voda.

Pipajeizklopljena. * Odprite pipe.
Dovodna cev je upognjena. * Izravnajte cev.
Dovodna cev je zamasena. * Ocistite filter.
Vratc za nalaganje ni mogoce odpreti. « Zaprite vratca.

Priklju€ek za vodo je morda napacen ali pa je
prekinjen dotok vode (ko je dovod vode prekinjen,
lutke LED za pranje ali izpiranje utripajo).

Preverite priklju¢ek za vodo. Ce je dotok vode
prekinjen, pritisnite tipko za zagon/premor,
ko je voda ponovno dovedena, da stroj
nadaljuje z delovanjem.

Voda v stroju se ne izprazni.

Odtocna cev je morda zamaSena ali zavita.

Qcistite ali izravnajte cev.

Filter ¢rpalke je zamasen.

Qcistite filter ¢rpalke.

Stroj vibrira oziroma obratuje
hrupno.

Stroj morda ni uravnoteZeno postavljen.

Nastavite nogice, tako da stroj uravnoteZite.

Vfiltru Crpalke je morda trda snov.

Qcistite filter ¢rpalke.

Varnostni vijaki za zasSCito med prevozom in
prenaSanjem so Se na mestu.

QOdstranite varnostne vijake.

V stroju je morda premajhna kolicina perila.

NaloZite vec perila.

Stroj je morda preobremenjen s perilom.

Vzemite ven nekaj perila ali z roko
porazdelite obremenitev, tako da ga
enakomerno uravnoteZite v stroju.

Stroj je morda naslonjen ob trd element.

Preverite in potrdite, da se stroj na ni¢ ne naslanja.

Z dnastroja uhaja voda.

Odtocna cev je morda zamaSena ali zavita.

QOtistite ali izravnajte cev.

Filter ¢rpalke je zamasen.

Qcistite filter ¢rpalke.

Stroj se kmalu po zagonu
programa zaustavi.

Stroj se je morda zatasno zaustavil zaradi nizke
napetosti.

« Stroj se ponovno zaZene, ko napetost
vzpostavi normalno raven.

Stroj neposredno prazni vodo, ki
pritece vanj.

Odtocna cev morda ni na ustrezni visini.

Priklju¢ite odtotno cev, kot je opisano v
navodilih za uporabo.

Med pranjem v stroju ni vode.

Z zunanje strani pralnega stroja ni vidna raven vode.

+ Toninapaka.

Vratc za nalaganje ni mogoce
odpreti.

Zaklep vrat je aktiviran zaradi ravni vode v stroju.

+ Vodo izpraznite, tako da zaZenete program za
Crpanie ali centrifugiranje.

Stroj segreva vodo ali pa je v ciklu centrifugiranja.

+ Pocakajte, da se program zakljuci.

Otro3ka zas¢ita je vklopljena. Zaklep vrat bo
izklopljen nekaj minut po koncu programa.

Potakajte nekaj minut, da se zaklep vrat
izklopi.

Vratca za nalaganje se lahko zaradi pritiska, ki so
mu izpostavljena, zataknejo.

+ Primite rocajin potisnite ter povlecite vratca za
nalaganje, da se sprostijo, nato pa jih odprite.

Pranje trajadlje, kot je doloteno
v prirocniku.(*)

Tlak vode je nizek.

Stroj ne zatne obratovati, dokler niv njem
zadostne koli¢ine vode, da prepreci slabe
rezultate pranja zaradi pomanjkanja vode.
Zato je Cas pranja daljsi.

Morebitna nizka napetost.

(as pranjaje podalj$an za prepretitev
slabih rezultatov pranja kot posledice nizke
napajalne napetosti.

Vhodna temperatura vode je morebiti nizka.

+ (as zasegrevanje vode je v hladni sezoni
dalji. Tudi ¢as pranja je lahko daljSi za
preprecevanie slabih rezultatov pranja.

Poveta se lahko tudi Stevilo izpiranj in/ali kolitina
vode za izpiranje.

+ Koje potrebno dobro izpiranje, stroj poveta
koli¢ino vode za izpiranje ter po potrebi doda
dodatni korak izpiranja.

Zaradi prevelike koli¢ine pralnega sredstva se
lahko pojavi premotno penjenje in vklopi se sistem
samodejnega odstranjevanja pene.

Uporabljajte priporo¢eno kalitino pralnega
sredstva.
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TeZava

Vzrok

Resitev

Programski ¢as se ne odSteva.
(Na modelih z zaslonom) (*)

Merilnik ¢asa se lahko zaustavi med dotokom
vode.

+ Indikator merilnika ¢asa ne odSteva, dokler v stroj
doteka ustrezna kolitina vode. Stroj ne zatne
obratovati, dokler ne zajame kolicine vodene,
zadostne za za3Cito pred slabimi rezultati pranja
zaradi pomanjkanja vode. Po tem indikator
merilnika ¢asa ponovno zaZene odStevanje.

Merilnik €asa se lahko zaustavi med fazo
ogrevanja.

« Indikator merilnika ¢asa ne odSteva, dokler
stroj ne doseZe nastavljene temperature.

Merilnik ¢asa se lahko zaustavi med fazo
centrifugiranja.

+ Samodejni sistem zaznavanja neuravnoteZene
obremenitve se lahko vkljuci zaradi
neuravnoteZene porazdelitve perila v bobnu.

Programski ¢as se ne odSteva. (*)

Perilo v stroju je morebiti neuravnotezeno.

+ Samodejni sistem zaznavanja neuravnoteZene
obremenitve se lahko vkljuti zaradi
neuravnoteZene porazdelitve perila v bobnu.

Stroj ne preklopi v fazo
centrifugiranja. (*)

Perilo v stroju je morebiti neuravnoteZeno.

+ Samodejni sistem zaznavanja neuravnotezene
obremenitve se lahko vkljuci zaradi
neuravnoteZene porazdelitve perila v bobnu.

Stroj ne bo izvajal centrifugiranja, ¢e voda v stroju
ni popolnoma izpraznjena.

* Preverite filter in odto¢no cev.

Zaradi prevelike koli¢ine pralnega sredstva se
lahko pojavi premotno penjenje in vklopi se sistem
samodejnega odstranjevanja pene.

« Uporabljajte priporo¢eno koli¢ino pralnega
sredstva,

Slabi rezultati pranja: Perilo se
obarvasivo. (**)

Dlje tasa ste uporabljali nezadostne kolitine
pralnega sredstva.

Uporabite priporocljivo koli¢ino pralnega
sredstva za trdoto vode in perilo.

Pranje je potekalo ob nizkih temperaturah dlje
tasa.

Izberite ustrezno temperaturo za pranje
dolotenega perila.

Nezadostna koli¢ina pralnega sredstva za trdo
vodo.

Nezadostna koli¢ina pralnega sredstva pri trdi vodi
povzroti, da madeZi ostanejo na oblacilu, zaradi
Cesar se oblatilo ez Cas obarva sivo. Ko se pojavi
sivina, jo je tezko odpraviti. Uporabite priporotijivo
kolitino pralnega sredstva za trdoto vode in perilo.

Dodali ste preveliko koli¢ino pralnega sredstva.

Uporabite priporocljivo koli¢ino pralnega
sredstva za trdoto vode in perilo.

Slabi rezultati pranja: MadeZev ni
mogoce odpraviti ali pa perilo ni
pobeljeno. (**)

Dodali ste premajhno koli¢ino pralnega sredstva.

Uporabite priporocljivo koli¢ino pralnega
sredstva za trdoto vode in perilo.

NaloZili ste prekomerno koli¢ino oblail.

V stroj ne nalagajte prekomerne koli¢ine
oblatil. NaloZite kolicine perila, priporocene v
razdelku "Preglednice programov in porabe’.

Izbrali ste napaten program in temperaturo.

Izberite ustrezen program in temperaturo za
pranje doloceneqa perila.

Uporabili ste napatno vrsto pralnega sredstva.

Uporabite originalno pralno sredstvo, ki
ustreza stroju.

Dodali ste preveliko kolitino pralnega sredstva.

Pralno sredstvo dodajte v ustrezen predelek.
Ne me3ajte belilnega sredstva s pralnim
sredstvom.

Slabi rezultati pranja: Na perilu so
se pojavili oljni madeZi. (**)

Bobna niste redno Cistili.

Redno Cistite boben. Za to glejte 4.4.2.

Slabi rezultati pranja: Oblacila
imajo neprijeten vonj. (**)

Zaradi rednega pranja ob nizkih temperaturah
in/aliv kratkih programih, se na bobnu pojavijo
vonjave in plasti bakterij.

Po vsakem pranju pustite predal za pralno
sredstvo in vrata za vstavljanje perila priprta.
Tako se v stroju ne bo pojavilo vlazno okolje,
ki privlati bakterije.

Barva perila je zbledela (**)

NaloZili ste prekomerno koli¢ino oblacil.

V stroj ne nalagajte prekomerne kolicine oblacil.

Uporabili ste vlaZno pralno sredstvo.

Pralna sredstva shranjujte v okolju, ki ni
vlazno, in jih ne izpostavljajte prekomernim
temperaturam.

Izbrali ste vi$jo temperaturo.

* Izberite ustrezen program in temperaturo
glede na vrsto in umazanost perila.
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TeZava

Vzrok

ReSitev

Slaboizpiranje.

Neustrezna kolitina, znamka in pogoji
shranjevanja uporabljenega pralnega sredstva.

+ Uporabite ustrezno pralno sredstvo za pralni
strojin perilo. Pralna sredstva shranjujte v
okolju, ki nivlazno, in jih ne izpostavljajte
prekomernim temperaturam.

Pralno sredstvo ste dodali v napacen predelek.

(e pralno sredstvo dodate v predelek za
predpranje, Ceprav predpranja niste izbrali, bo
stroj uporabil pralno sredstvo med izpiranjem
ali mehcanjem. Pralno sredstvo dodajte v
ustrezen predelek.

Filter ¢rpalke je zamasen.

Preverite filter.

Odtocna cev je zvita.

Preverite odtotno cev.

Perilo je po pranju postalo trdo.

(**)

Dodali ste premajhno koli¢ino pralnega sredstva.

+ Ce ne uporabite dovolj pralnega sredstva
za trdoto vodo, lahko perilo postane trdo.
Uporabite priporocljivo koli¢ino pralnega
sredstva za trdoto vode.

Pralno sredstvo ste dodali v napacen predelek.

(e pralno sredstvo dodate v predelek za
predpranje, ¢eprav predpranja niste izbrali, bo
stroj uporabil pralno sredstvo med izpiranjem
ali mehcanjem. Pralno sredstvo dodajte v
ustrezen predelek.

Pralno sredstvo je morda pomeSano z mehcalcem.

+ Ne meSajte mehtalca s pralnim sredstvom.
Predal za pralno sredstvo operite in o€istite
zvroco vodo.

Perilo ne disi kot mehcalec. (**)

Pralno sredstvo ste dodali v napacen predelek.

(e pralno sredstvo dodate v predelek za
predpranje, ¢eprav predpranja niste izbrali, bo
stroj uporabil pralno sredstvo med izpiranjem
ali meh¢anjem. Predal za pralno sredstvo
operite in ocistite z vroco vodo. Pralno
sredstvo dodajte v ustrezen predelek.

Pralno sredstvo je morda pomesano zmehcalcem.

+ Ne meSajte meh¢alca s pralnim sredstvom.
Predal za pralno sredstvo operite in o€istite
zvroco vodo.

Ostanki pralnega sredstva v
predalu za pralno sredstvo. (**)

Pralno sredstvo ste dodali v moker predal.

Predal za pralno sredstvo posusite, preden
vanj dodate pralno sredstvo.

Pralno sredstvo je vlazno.

Pralna sredstva shranjujte v okalju, ki ni
vlazno, in jih ne izpostavljajte prekomernim
temperaturam.

Tlak vode je nizek.

Preverite tlak vode.

Pralno sredstvo v glavnem predelku za pranje se
jezmotilo med dodajanjem vode za predpranje.
Odprtine za predelek za pralno sredstvo so zamasene.

Preverite odprtine in jih ocistite, ¢e so
zamasene,

Obstaja teZava z ventili predala za pralno sredstvo.

* Pokli¢ite pooblaStenega serviserja.

Pralno sredstvo je morda pomesano zmehcalcem.

+ Ne meSajte meh¢alca s pralnim sredstvom.
Predal za pralno sredstvo operite in o€istite
zvroco vodo.

Bobna niste redno Cistili.

Redno Cistite boben. Za to glejte 4.4.2.

V stroju se ustvarja prevec pene.

(**)

Uporabljate neustrezna pralna sredstva za pralni
stroj.

« Uporabite pralna sredstva, ki ustrezajo stroju
pralnemu stroju.

Dodali ste prekomerno koli¢ino pralnega sredstva.

+ Uporabljajte zadostno koli¢ino pralnega
sredstva.

Pralno sredstvo je bilo shranjeno ob nepravilnih
pogojih.

* Pralno sredstvo shranite nazaprtemin
suhem mestu. Ne shranjujte ga na mestih,
kier se pojavljajo prekomerne temperature.

Pletene tkanine, kot je til, lahko povzrotijo
premotno penjenie.

Za te vrste tkanin uporabite manj pralnega
sredstva.

Pralno sredstvo ste dodali v napacen predelek.

Pralno sredstvo dodajte v ustrezen predelek.

Meh¢alec se je prehitro dodal k pranju.

Morda obstaja teZava z ventili ali v predalu
za pralno sredstvo. Pokli¢ite pooblas¢enega
serviserja.
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TeZava

Vzrok

Resitev

Pena se stekaiz predalaza
pralno sredstvo.

Dodali ste preveliko koliino pralnega sredstva.

« Zme3ajte 1 Zlico mehCalca in Ve litra vode
ter mesanico nalijte v predelek za pranje v
predala za pralno sredstvo.

« V/napravo dodajte pralno sredstvo glede na
program in najvecjo kolicino perila, navedeno
v "Preglednici programov in porabe”. Ce
uporabite dodatne kemikalije (odstranjevalci
madeZev, belila itd.), zmanjSajte koli¢ino
pralnega sredstva.

0Ob koncu programa je perilo
mokro. (*)

Zaradi prevelike koli¢ine pralnega sredstva se
lahko pojavi premotno penjenje in vklopi se sistem
samodejnega odstranjevanja pene.

« Uporabljajte priporoceno koli¢ino pralnega
sredstva.

(*) Stroj se ne preklopi v fazo centrifugiranja, ¢e perilo v bobnu ni enakomerno porazdeljeno - zas¢ita pred poskodbami strojain
okolja. Perilo je treba znova porazdeliti in odviti.

(**) Boben ni redno ¢is¢en. Redno Cistite boben. Glej 4.4.2

A\

POZOR: (e kljub upo3tevanju teh navodil ne uspete odpraviti teZav, se posvetujte s prodajalcem oziroma
pooblas¢enim serviserjem. V nobenem primeru ne poskusajte sami popraviti stroja, ki ne deluje.
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I1ZJAVA O ZAVRNITVI ODGOVORNOSTI / OPOZORILO

Nekatere (preproste) napake lahko ustrezno odpravi koné¢ni uporabnik, ne da bi s tem povzro¢il kakr$no
koli varnostno tezavo ali nevarno uporabo, pod pogojem, da je napaka odpravljena v okviru predpisanih
omejitev in v skladu z naslednjimi navodili (glejte razdelek »Popravilo s strani uporabnika«).

Razen Ce je drugace navedeno v razdelku »Popravilo s strani uporabnika« spodaj, se je za popravila treba
obrniti na pooblas¢ene poklicne serviserje, da se preprecijo varnostne tezave. Pooblas¢en poklicni serviser
je poklicni serviser, ki mu je proizvajalec odobril dostop do navodil in seznama rezervnih delov tega
izdelka v skladu z metodami, opisanimi v zakonodajnih aktih na podlagi Direktive 2009/125/ES. Samo
serviser (tj. pooblas¢en poklicni serviser), s katerim lahko vzpostavite stik prek telefonske $tevilke,
navedene v uporabniskem priro¢niku/na garancijski kartici ali prek pooblagcenega prodajalca, lahko
izvede servis v skladu z garancijskimi pogoji, zato vas opozarjamo, da se v primeru popravil, ki jih
izvedejo poklicni serviserji, ki jih ni pooblastila druzba Beko, garancija razveljavi.

Popravilo s strani uporabnika

Kon¢ni uporabnik lahko sam izvede popravilo v zvezi z naslednjimi rezervnimi deli: vrata, vratni tecaj in
tesnila, druga tesnila, sklop za zaklepanje vrat in plasti¢ni zunanji deli, kot so dozirne posode za detergent
(posodobljen seznam je od 1. marca 2021 na voljo tudi na spletnem mestu support.beko.com).

Za zagotovitev varnosti izdelka in preprecitev nevarnosti hudih telesnih poskodb morajo biti omenjena
popravila s strani uporabnika izvedena v skladu z navodili za tak$na popravila, ki so navedena v
uporabniskem priro¢niku ali na voljo na spletnem mestu support.beko.com. Zaradi lastne varnosti pred
zacetkom izvajanja popravila odklopite izdelek z napajanja.

Poskusi popravil in popravila s strani kon¢nih uporabnikov, ki se izvedejo za dele, ki niso navedeni na
tak$nem seznamu, in/ali ki niso skladna z navodili za popravilo s strani uporabnika, ki so navedena v
uporabnigkih priro¢nikih ali na voljo na spletnem mestu support.beko.com, razveljavijo garancijo za
izdelek in lahko povzrodijo varnostne tezave, za katere ne odgovarja druzba Beko.

Zato mo¢no priporo¢amo, da konéni uporabniki ne izvajajo popravil na delih, ki niso navedeni na
omenjenem seznamtu, in da se v tak$nih primerih obrnejo na pooblascene ali registrirane poklicne
serviserje. V nasprotnem primeru lahko taksni poskusi s strani kon¢nih uporabnikov povzrocijo
varnostne tezave (pozar, poplavo, smrt zaradi elektri¢nega udara in hude telesne poskodbe) in
poskodujejo izdelek.

Primeri popravil, za katere se je treba obrniti na pooblas¢ene ali registrirane poklicne serviserje, so med
drugim naslednji: motor, sklop ¢rpalke, mati¢na plosca, plos¢a motorja, plos¢a zaslona, grelniki itd.

Ce konéni uporabniki ne upostevajo zgornjih navodil, proizvajalec/prodajalec v nobenem primeru ne
odgovarja za to.

Rezervni deli za pralni stroj ali pralno-susilni stroj, ki ste ga kupili, so na voljo 10 let.
V tem ¢asu bodo na voljo originalni rezervni deli, ki zagotavljajo pravilno delovanje pralnega stroja ali
pralno-susilnega stroja.








